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Na temelju članka 35. stavak 1. alineja 4. Statuta Grada

Novi Vinodolski (Službene novine Primorsko-goranske
županije broj 12/13, 18/14 i 4/18) i članka 8. Poslovničke
Odluke o izmjenama i dopunama Poslovnika Gradskog
vjieća Grada Novi Vinodolski (Službene novine Primor-
sko-goranske županije broj 4/18) Komisija za Statut i
Poslovnik na sjednici održanoj dana 2020. godine utvrdila
je pročišćeni tekst Poslovnika Gradskog vijeća Grada
Novi Vinodolski.

Pročišćeni tekst Poslovnika Gradskog vijeća Grada Novi
Vinodolski sadrži Poslovnik Gradskog vijeća Grada Novi
Vinodolski (SN PGŽ broj 28/09), Odluku o izmjenama i
dopunama Poslovnika Gradskog vijeća Grada Novi Vino-
dolski (SN PGŽ broj 12/13) i Poslovničku odluku o izmje-
nama i dopunama Poslovnika Gradskog vijeća Grada Novi
Vinodolski (SN PGŽ broj 4/18).

Klasa: 012-03/18-01/4
Ur. broj: 2107/02-01-20-3
Novi Vinodolski, 14. veljače 2020.

KOMISIJA ZA STATUT I POSLOVNIK

Predsjednik
Velibor Topolovec, v. r.

POSLOVNIK
Gradskog vijeća Grada Novi Vinodolski

(Pročišćeni tekst)

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.
Ovim se Poslovnikom Gradskog vijeća Grada Novi

Vinodolski (u daljnjem tekstu: Poslovnik) ured̄̄uje unutar-
nje ustrojstvo i način rada Gradskog vijeća (u daljnjem tek-
stu: Vijeće) Grada Novi Vinodolski (u daljnjem tekstu:
Grada), a osobito:

- konstituiranje Vijeća,
- izbor predsjednika i potpredsjednika Vijeća,
- prava i dužnosti članova Vijeća,
- ustrojstvo Vijeća,
- prava i dužnosti predsjednika i potpredsjednika Vijeća,
- način rada radnih tijela Vijeća,
- odnos Vijeća i gradonačelnika ,
- postupak predlaganja i donošenja akata, te odlučivanja

u Vijeću,
- poslovni red na sjednici,
- javnost rada Vijeća.
Poslovnikom se ured̄̄uju i druga pitanja od značaja za

rad Vijeća i radnih tijela Vijeća.

Članak 2.
Ako pojedino pitanje od važnosti za rad Vijeća nije ure-

d̄̄eno ovim Poslovnikom, to će pitanje urediti Vijeće poseb-
nim aktom.

II. KONSTITUIRANJE VIJEĆA

Članak 3.

Konstituirajuća sjednica Vijeća saziva se na način, po
postupku i rokovima utvrd̄̄enim Zakonom.

Konstituirajućoj sjednici Vijeća do izbora predsjednika
predsjedava prvi izabrani član s kandidacijske liste koja
je dobila najviše glasova, a ukoliko je više lista dobilo isti
najveći broj glasova sjednici predsjedava prvi izabrani kan-
didat s liste koja je imala manji redni broj na glasačkom
listiću.

Predsjedatelj ima do izbora predsjednika Vijeća sva
prava i dužnosti predsjednika Vijeća glede predsjedanja i
vod̄̄enja sjednice. Do izbora Mandatne komisije i Komisije
za izbor i imenovanje, predsjedatelj je ovlašten predlagati
imenovanje članova ovih Komisija, a to pravo pripada i
najmanje petorici članova Vijeća.

Mandatna komisija i Komisija za izbor i imenovanje
biraju se na konstituirajućoj sjednici Vijeća.

Članak 4.

Vijeće ima 15 članova Vijeća.

Članak 5.

Vijeće je konstituirano ukoliko je sjednici nazočna
natpolovična većina svih članova Vijeća i to trenutkom
izbora predsjednika Vijeća.

Nakon što je Vijeće konstituirano, izvodi se himna
Republike Hrvatske »Lijepa naša domovino«.

Članak 6.

Na konstituirajućoj sjednici najprije se bira Mandatna
komisija.

Mandatnu komisiju bira Vijeće iz reda članova Vijeća na
prijedlog predsjedatelja ili najmanje 5 članova Vijeća.

Mandatna komisija ima predsjednika i 2 člana.

Članak 7.

Mandatna komisija:
- na konstituirajućoj sjednici obavještava Vijeće o prove-

denim izborima za Vijeće i imenima izabranih članova
Vijeća, temeljem objavljenih rezultata nadležnog izbornog
povjerenstva o provedbenim izborima,

- obavještava Vijeće o podnesenim ostavkama na vijeć-
ničku dužnost, te o zamjenicima člana Vijeća koji umjesto
njih počinju obavljati vijećničku dužnost,

- obavještava Vijeće o mirovanju mandata člana Vijeća
po sili zakona, o mirovanju mandata iz osobnih razloga i
o mirovanju mandata zbog obnašanja nespojive dužnosti
te o zamjeniku člana Vijeća koji umjesto njega počinje
obavljati vijećničku dužnost,

- obavještava Vijeće o prestanku mirovanja mandata.

Članak 8.

O podnesenim ostavkama, o mirovanjima mandata po
sili zakona, o mirovanju mandata iz osobnih razloga i o
mirovanju mandata zbog obnašanja nespojive dužnosti te
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o zamjeniku člana Vijeća koji počinje obavljati vijećničku
dužnost, Vijeće ne odlučuje, već ove činjenice prima na
znanje bez glasovanja.

Članak 9.

Nakon izvješća Mandatne komisije o provedenim izbo-
rima, članovi Vijeća daju prisegu. Tekst prisege glasi: »Prise-
žem svojom čašću da ću dužnost člana Vijeća u Gradskom
vijeću Grada Novi Vinodolski obnašati savjesno i odgo-
vorno i da ću se u svom radu držati Ustava i zakona i pošti-
vati pravni poredak, te da ću se zauzimati za svekoliki napr-
edak Republike Hrvatske i Grada Novi Vinodolski.«

Predsjedatelj izgovara tekst prisege i nakon toga proziva
pojedinačno člana Vijeća, a član Vijeća daje prisegu tako
što ustaje i izgovara: »Prisežem!«

Nakon davanja prisege svaki član Vijeća potpisuje tekst
prisege pred predsjedavateljem.

Članak 10.

Član Vijeća koji nije bio nazočan konstituirajućoj sjed-
nici, kao i zamjenik člana vijeća kada počinje obnašati
vijećničku dužnost, daje prisegu na prvoj sjednici Vijeća
kojoj je nazočan.

Članak 11.

Nakon dane prisege člana Vijeća, izbora predsjednika
Vijeća, članova Mandatne komisije i Komisije za izbor i
imenovanja, predsjednik Vijeća može predložiti dopunu
dnevnog reda konstituirajuće sjednice.

Članak 12.

Mandat članova Vijeća počinje danom konstituiranja
Vijeća i traje do dana stupanja na snagu odluke Vlade
Republike Hrvatske o raspisivanju sljedećih redovnih
izbora koji se održavaju svake četiri godine sukladno
odredbama zakona kojim se ured̄̄uju lokalni izbori,
odnosno do dana stupanja na snagu odluke Vlade Repu-
blike Hrvatske o raspuštanju Vijeća sukladno odredbama
zakona.

Mandat članova Vijeća izabranih na prijevremenim izbo-
rima traje do isteka tekućeg mandata Vijeća.

Članak 13.

Vijeće ima predsjednika i dva potpredsjednika koje bira
iz reda članova Vijeća.

Predsjednik i jedan potpredsjednik bira se iz reda pred-
stavničke većine, a drugi potpredsjednik iz reda predstav-
ničke manjine, na njihov prijedlog.

Član Vijeća može sudjelovati u podnošenju prijedloga za
samo jednog kandidata za predsjednika, odnosno potpred-
sjednika.

Izbor predsjednika i potpredsjednika obavlja se javnim
glasovanjem, za svakog kandidata ponaosob.

Za predsjednika i potpredsjednika izabran je kandidat
za kojeg je glasovala natpolovična većina svih članova
Vijeća.

Članak 14.

Kada je predloženo više kandidata za predsjednika i
potpredsjednike Vijeća, a niti jedan od kandidata ne dobije
natpolovičnu većinu glasova svih članova Vijeća, glasova-
nje se ponavlja na način da se ne glasuje o kandidatu
koji je dobio najmanji broj glasova.

Članak 15.

Nakon što je izabran, predsjednik Vijeća preuzima vod̄̄e-
nje sjednice Vijeća.

II. PRAVA I DUŽNOSTI ČLANOVA VIJEĆA

Članak 16.

Član Vijeća ima prava i dužnosti utvrd̄̄ene Statutom
Grada Novi Vinodolski, ovim Poslovnikom i drugim
aktima Vijeća, a osobito:

- prisustvovati sjednicama Vijeća,
- raspravljati i izjašnjavati se o svakom pitanju koje je na

dnevnom redu sjednice Vijeća, te o njemu odlučivati,
- podnositi amandmane na prijedloge akata,
- predlagati Vijeću donošenje akata,
- predlagati razmatranje pojedinih pitanja iz djelokruga

rada Vijeća,
- postavljati pitanja gradonačelniku i zamjeniku grado-

načelnika, te pročelnicima upravnih tijela, a koja se odnose
na njihov rad ili obavljanje poslova iz njihovog djelokruga
rada,

- tražiti i dobiti podatke, potrebne za obavljanje dužnosti
člana Vijeća, od tijela Grada te s tim u svezi koristiti nji-
hove stručne i tehničke usluge,

- biti biran i prihvatiti izbor u radna tijela Vijeća,
- prisustvovati sjednicama radnih tijela i na njima

raspravljati, te glasovati u radnim tijelima u koja je izabran
- biti biran odnosno imenovan i prihvatiti izbor odnosno

imenovanje u tijela pravnih osoba odred̄̄enih zakonom,
Statutom Grada Novi Vinodolski i općim aktima Vijeća.

Članak 17.

Članu Vijeća su dostupni svi službeni materijali koji se
pripremaju ili prikupljaju u tijelima Grada i Vijeća, a koji
se odnose na teme o kojima se raspravlja u Vijeću.

Član Vijeća može tražiti od pročelnika upravnih tijela i
uvid u materijale o temama koje su na dnevnom redu sjed-
nice Vijeća ili se pripremaju za sjednice Vijeća ili radnog
tijela u koje je izabran, a i druge obavijesti koje su mu
kao članu Vijeća potrebne.

Član Vijeća može zatražiti obavijesti i objašnjenja od
predsjednika Vijeća i predsjednika radnih tijela o radu
tijela kojima oni predsjedaju.

Članak 18.

Član Vijeća je dužan čuvati tajnost podataka, koji su kao
tajni odred̄̄eni u suglasju s pozitivnim propisima, za koje
sazna za vrijeme obnašanja dužnosti člana Vijeća.

Članak 19.

Član Vijeća se u obavljanju privatnih poslova te gospo-
darskih i drugih poduzetnosti, bilo za sebe ili svojeg poslo-
davca, ne smije koristiti funkcijom člana Vijeća i naglaša-
vati tu funkciju.

Članak 20.

Član Vijeća ima pravo na naknadu u svezi s radom u
Vijeću, u visini i na način utvrd̄̄en posebnom odlukom
Vijeća.

Član Vijeća ima pravo na opravdani neplaćeni izostanak
s posla radi sudjelovanja u radu Vijeća i njegovih radnih
tijela.

Članak 21.
Članu Vijeća, koji za vrijeme trajanja mandata prihvati

obnašanje dužnosti koja se prema odredbama zakona sma-
tra nespojivom, za vrijeme obnašanja nespojive dužnosti
mandat miruje, a za to vrijeme zamjenjuje ga zamjenik
sukladno zakonu i Poslovniku.

Član Vijeća je dužan u roku 8 dana od dana prihvaćanja
nespojive dužnosti o tome obavijestiti predsjednika Vijeća,
a mandat mu počinje mirovati protekom tog roka.
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Po prestanku obnašanja nespojive dužnosti, član Vijeća
nastavlja s obnašanjem dužnosti vijećnika ako podnese
pisani zahtjev predsjednika Vijeća u roku od osam dana
od dana prestanka obnašanja nespojive dužnosti.

Mirovanje mandata prestaje osmog dana od dana pod-
nošenja pisanog zahtjeva.

Ako član Vijeća po prestanku obnašanja nespojive duž-
nosti ne podnese pisani zahtjev iz stavka 3. ovog članka,
smatrat će se da mu mandat miruje iz osobnih razloga.

Član Vijeća može tijekom trajanja mandata stavit svoj
mandat u mirovanje iz osobnih razloga, podnošenjem pisa-
nog zahtjeva predsjedniku Vijeća, a mirovanje mandata
počinje teći od dana dostave pisanog zahtjeva, sukladno
pravilima o dostavi propisanim Zakonom o općem uprav-
nom postupku.

Mirovanje mandata iz osobnih razloga ne može trajati
kraće od 6 mjeseci, a član Vijeća nastavlja s obnašanjem
dužnosti osmog dana od dana dostave pisane obavijesti
predsjedniku Vijeća.

Član Vijeća može tražiti nastavljanje obnašanja dužnosti
vijećnika jedanput u tijeku trajanja mandata.

Članak 22.

Osoba koja obnaša neku od nespojivih dužnosti može se
kandidirati za člana Vijeća, osim policijskih službenika,
djelatne vojne osobe te službenika i namještenika u Oruža-
nim snagama Republike Hrvatske, no ukoliko bude iza-
brana za člana Vijeća, dužna je najkasnije pri konstituira-
nju Vijeća izjasniti se o tome prihvaća li dužnost člana
Vijeća ili nastavlja s obnašanjem nespojive dužnosti.

Članak 23.

U slučaju mirovanja mandata i prestanka mandata člana
Vijeća, člana Vijeća zamjenjuje zamjenik člana Vijeća.

Član Vijeća izabranog na stranačkoj listi, zamjenjuje
kandidat s iste liste koji nije izabran, a kojeg odredi poli-
tička stranka.

Član Vijeća izabranog na kandidacijskoj listi dviju ili više
političkih stranaka zamjenjuje neizabrani kandidat s
dotične liste, a odred̄̄uje ga politička stranka sukladno spo-
razumu, a kad sporazum nije zaključen, političke stranke
zamjenika odred̄̄uju dogovorno. Ako se dogovor političkih
stranaka ne postigne, zamjenjuje ga prvi sljedeći neizabrani
kandidat s dotične liste.

Političke stranke su dužne o sklopljenom sporazumu
odnosno postignutom dogovoru obavijestiti upravno tijelo
nadležno za poslove predstavničkog i izvršnog tijela.

Člana Vijeća izabranog na kandidacijskoj listi grupe
birača zamjenjuje prvi sljedeći neizabrani kandidat s liste.

Članak 24.
Članovi Vijeća mogu osnovati Klub članova Vijeća

prema stranačkoj pripadnosti, i Klub nezavisnih članova
Vijeća.

Klub članova Vijeća mora imati najmanje 3 člana.
Klubovi članova Vijeća obavezni su o svom osnivanju

obavijestiti predsjednika Gradskog vijeća, priložiti svoja
pravila rada, te podatke o članovima.

Predsjednik Vijeća brine da se Klubovima članova
Vijeća osiguraju tehnički uvjeti za rad (prostorije za sjed-
nice, prijepis, umnožavanje i dostavu materijala i dr.).

III. USTROJSTVO VIJEĆA

1. Predsjednik i potpredsjednici Vijeća

Članak 25.
Predsjednik Vijeća:
1. zastupa Vijeće,

2. saziva i predsjeda sjednicama Vijeća,
3. predlaže dnevni red Vijeća,
4. upućuje prijedloge ovlaštenih predlagatelja u propi-

sani postupak,
5. brine o postupku donošenja odluka i drugih akata,
6. održava red na sjednici Vijeća,
7. usklad̄̄uje rad radnih tijela,
8. potpisuje odluke i druge akte koje donosi Vijeće,
9. dostavlja Statut, Poslovnik, proračun i druge opće

akte predstojniku ureda državne uprave u županiji, s izvat-
kom iz zapisnika, u roku od 15 dana od dana donošenja,

10. dostavlja akte Gradskog Vijeća bez odgode gradona-
čelniku,

11. brine o suradnji Vijeća s gradonačelnikom,
12. brine o zaštiti prava članova Vijeća,
13. obavlja i druge poslove odred̄̄ene zakonom, Statutom

Grada Novi Vinodolski i ovim Poslovnikom.

Članak 26.

Potpredsjednici Vijeća pomažu predsjedniku Vijeća u
obavljanju njegovih poslova i zadaća te obavljanju poslova
koje im povjeri predsjednik Vijeća u okviru njegova djelo-
kruga rada.

Potpredsjednici Vijeća zamjenjuju predsjednika Vijeća u
slučaju njegove odsutnosti ili spriječenosti.

Dok zamjenjuje predsjednika Vijeća, potpredsjednik
ima prava i dužnosti predsjednika.

Članak 27.

Predsjednik Vijeća prema potrebi, saziva med̄̄ustranački
kolegij koji se sastoji od predsjednika Klubova vijećnika.

Članak 28.

Na prijedlog Komisije za izbor i imenovanja ili najmanje
5 članova Vijeća može se pokrenuti postupak razrješenja
predsjednika i potpredsjednika Vijeća.

Prijedlog se dostavlja predsjedniku Vijeća u pisanom
obliku i mora sadržavati obrazloženje prijedloga.

Predsjednik Vijeća dužan je prijedlog uvrstiti u dnevni
red sjednice Vijeća koja se mora održati najkasnije u
roku od 30 dana od kada je prijedlog zaprimljen.

Članak 29.

Ako Vijeće donese odluku o razrješenju predsjednika i
oba potpredsjednika Vijeća, mandat i prava na temelju
obavljanja dužnosti im prestaju izborom novog predsjed-
nika Vijeća.

Članak 30.
Predsjednik i potpredsjenici Vijeća mogu dati ostavku.

Dužnost im prestaje danom kada Gradsko vijeće utvrdi
činjenicu podnošenja ostavke, a najkasnije tridesetog
dana od dana podnošenja ostavke.

Članak 31.

Ako Vijeće razriješi predsjednika Vijeća, a na istoj sjed-
nici ne izabere novog, jedan od potpredsjednika Vijeća,
kojeg odredi Vijeće, ima sva prava i dužnosti predsjednika
dok se ne izabere novi predsjednik.

Vijeće je dužno u roku od 30 dana od donošenja odluke
o razrješenja predsjednika izabrati novog predsjednika.

2. Radna tijela

Članak 32.

Vijeće može osnovati stalna ili povremena radna tijela.
Stalna radna tijela Vijeća su:
1. Mandatna komisija,
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2. Komisija za Statut i Poslovnik,
3. Komisija za izbor i imenovanje
4. Komisija za proračun i financije
Sastav i djelokrug rada radnih tijela iz točke 2., 3. i 4.

prethodnog stavka utvrd̄̄eni su Statutom Grada Novi Vino-
dolski.

Članak 33.
Mandat predsjednika i članova radnih tijela traje do

isteka mandata saziva Vijeća, ukoliko Vijeće ne odluči dru-
gačije.

Članak 34.
Predsjednik radnog tijela organizira rad radnog tijela,

predlaže dnevni red i predsjeda sjednicama radnog tijela.
Predsjednik potiče razmatranje pojedinih tema i brine se

o izvještavanju članova radnog tijela o pitanjima iz djelo-
kruga radnog tijela.

Predsjednik surad̄̄uje s predsjednikom Vijeća, predsjed-
nicima drugih radnih tijela, te s pročelnicima upravnih
tijela.

Predsjednik brine o provod̄̄enju zaključaka radnog tijela
i obavlja druge poslove odred̄̄ene ovim Poslovnikom.

U slučaju spriječenosti ili odsutnosti, sjednicom radnog
tijela predsjeda član radnog tijela kojeg za to ovlasti pred-
sjednik.

Članak 35.

Sjednicu radnog tijela saziva predsjednik na vlastiti poti-
caj, a dužan ju je sazvati na osnovu zaključka Vijeća ili ako
to zatraži predsjednik Vijeća ili većina članova radnog
tijela, uz navod̄̄enje pitanja koja treba razmotriti na sjed-
nici.

Ako sjednicu ne sazove predsjednik radnog tijela kada
je to obavezan učiniti, sjednicu radnog tijela sazvati će
predsjednik Vijeća.

Članak 36.

Radno tijelo radi na sjednici.
Sjednica radnog tijela može se održati ako sjednici prisu-

stvuje većina članova radnog tijela.
Radno tijelo odlučuje javnim glasovanjem, većinom gla-

sova nazočnih članova.

Članak 37.

O radu na sjednici vodi se zapisnik.
Zapisnik sadrži osnovne podatke o radu na sjednici, o

sudjelovanju u raspravi, te o usvojenim zaključcima.
U zapisnik se unosi i rezultat glasovanja o pojedinom

predmetu.
Zapisnik potpisuje predsjednik radnog tijela.

Članak 38.

Ukoliko predsjednik, odnosno član radnog tijela ne pri-
sustvuje redovito sjednicama radnog tijela, može biti razri-
ješen članstva u radnom tijelu.

Zahtjev za razrješenje može podnijeti predsjednik rad-
nog tijela ili najmanje 2 člana radnog tijela.

Zahtjev se prosljed̄̄uje Komisiji za izbor i imenovanje,
koja istog razmatra, te upućuje Vijeću s odgovarajućim pri-
jedlogom radi donošenja konačne odluke.

Članak 39.

O zaključcima donesenim na sjednici radnog tijela pred-
sjednik radnog tijela izvještava predsjednika Vijeća.

Kada Vijeću podnosi izvješće o radu ili o zaključcima,
radno tijelo odred̄̄uje izvjestitelja koji će, na vlastiti poticaj
ili na zahtjev Vijeća, iste obrazložiti.

Izvjestitelj se na sjednici Vijeća izjašnjava u ime radnog
tijela i ne može izmijeniti stajalište ili zaključak radnog
tijela, ili odustati od njega, ako za to nije ovlašten od rad-
nog tijela, niti se može izjašnjavati o pitanjima o kojima
radno tijelo nije donijelo zaključak.

Članak 40.

Radna tijela surad̄̄uju med̄̄usobno, a mogu održati i
zajedničku sjednicu, te Vijeću podnijeti i zajedničko
izvješće.

Članak 41.

Sjednici radnog tijela prisustvuje i u raspravi sudjeluje
izvjestitelj gradonačelnika kada se na sjednici razmatra pri-
jedlog gradonačelnika, a pročelnik upravnog tijela kada se
na sjednici razmatra pitanje iz djelokruga rada upravnog
tijela.

Radno tijelo može na sjednicu pozivate stručne i javne
djelatnike radi iznošenja stručnog mišljenja o pitanjima o
kojima se raspravlja na sjednici.

ODNOS VIJEĆA I GRADONAČELNIKA

Članak 42.

Gradonačelnik i zamjenik prisustvuju sjednicama Vijeća.
Gradonačelnik odred̄̄uje izvjestitelja za točke dnevnog

reda koje su po njegovom prijedlogu uvrštene u dnevni
red sjednice Vijeća.

Članak 43.

Izvjestitelj, nazočan na sjednicama Gradskog vijeća i
radnih tijela Gradskog vijeća, sudjeluje u njihovom radu,
iznosi stajališta gradonačelnika, daje obavijesti i stručna
objašnjenja, te obavještava gradonačelnika o stajalištima i
mišljenjima Vijeća odnosno radnih tijela.

Članak 44.

O sazvanim sjednicama predsjednik Vijeća izvješćuje
gradonačelnika i izvjestitelje najkasnije sedam dana prije
dana održavanja sjednice.

Članak 45.

Način i postupak pokretanja opoziva gradonačelnika i
njegovog

zamjenika koji je izabran zajedno s njim propisan je Sta-
tutom.

VIJEĆNIČKA PITANJA

Članak 46.

Na svakoj sjednici Vijeća, u pravilu prije prelaska na
prvu točku dnevnog reda, odred̄̄uje se vrijeme u kojem čla-
novi Vijeća imaju pravo postavljati usmena pitanja grado-
načelniku, zamjeniku gradonačelnika i pročelnicima uprav-
nih tijela.

Pitanja moraju biti kratka i jasno formulirana, a član
Vijeća je dužan navesti kome ga upućuje.

Član Vijeća ima pravo postaviti najviše dva pitanja
odjednom, a svako postavljanje pitanja može trajati najviše
pet minuta. Pravo postavljanja vijećničkog pitanja ima i
Klub članova Vijeća, s time da može postaviti samo
jedno pitanje, čije postavljanje može trajati najduže tri
minute.

Vrijeme odred̄̄eno za postavljanje vijećničkih pitanja
traje u pravilu pola sata, osim ako Vijeće ne odluči druga-
čije, odnosno da produži vrijeme odred̄̄eno za postavljenje
vijećničkih pitanja ili da se ne održi vrijeme odred̄̄eno za
vijećnička pitanja.
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Članak 47.

Vijećnička pitanja se postavljaju o stanju u pojedinom
području društvenog života, o izvršavanju odluka i drugih
akata Vijeća i gradonačelnika, te o radu upravnih tijela,
kao i pravnih osoba kojih je Grad osnivač, odnosno vlasnik
ili suvlasnik.

Na pitanje koje se odnosi na rad pravnih osoba kojih je
Grad osnivač, odnosno vlasnik ili suvlasnik, može odgovo-
riti i predstavnik te osobe.

Članak 48.

Gradonačelnik, zamjenik gradonačelnika te pročelnik
upravnog tijela kojemu je upućeno pitanje, odgovor daje
na sjednici Vijeća na kojoj je pitanje postavljeno.

Na pitanje za koje osoba iz prethodnog stavka ocijeni da
zahtjeva opširniji odgovor, odgovara se pismenim putem.

Na usmeno postavljeno pitanje, na koje nije odgovoreno
na sjednici ili je član Vijeća izrijekom zatražio pismeni
odgovor, isti se daje u roku od 20 dana.

Član Vijeća može vijećnička pitanja postavljati i u raz-
doblju izmed̄̄u sjednica Vijeća, posredstvom predsjednika
Vijeća.

Pismeni odgovor na pismeno postavljeno pitanje daje se
najkasnije u roku od 20 dana od dana dostavljanja pitanja.

Na zahtjev osobe kojoj je pitanje postavljeno, Vijeće
može produžiti rokove za davanje odgovora, ali uz navod̄̄e-
nje razloga zbog kojih odgovor nije moguće dati u roku.

Ako osoba iz stavka 1. ovog članka ne odgovori na pita-
nje u suglasju s odredbama ovog članka, predsjednik
Vijeća zatražiti će od gradonačelnika da se na pitanje
odgovori u narednom roku od 8 dana.

Članak 49.

Vijećničko pitanje mora biti postavljeno u suglasju sa
odredbama ovog Poslovnika, u protivnom će predsjednik
Vijeća pozvati člana Vijeća da pitanje uskladi s tim odred-
bama.

Ako član Vijeća ne uskladi pitanje s odredbama ovog
Poslovnika, predsjednik Vijeća pitanje neće uputiti tijelu
ili osobi kojoj je pitanje namijenjeno te će o tome izvijestiti
člana Vijeća.

Članak 50.
Pisani odgovor na vijećničko pitanje dostavlja se posred-

stvom predsjednika Vijeća.
Predsjednik Vijeća na prvoj idućoj sjednici izvješćuje

Vijeće o postavljenim pitanjima i dobivenim odgovorima
u razdoblju izmed̄̄u dvije sjednice.

Članak 51.

Nakon primljenog odgovora član Vijeća može na sjed-
nici Vijeća iznijeti mišljenje o dobivenom odgovoru i posta-
viti dopunsko pitanje koje se može odnositi isključivo na
pojašnjenje dobivenog odgovora.

AKTI VIJEĆA

Članak 52.
Odluke i druge akte koje Vijeće donosi na temelju prava

i ovlaštenja utvrd̄̄enih zakonom i Statutom potpisuje pred-
sjednik Vijeća.

Članak 53.
Na izvornike odluka i drugih akata Vijeća stavlja se

pečat Vijeća.
Pod izvornikom odluka odnosno drugih akata Vijeća

podrazumijeva se onaj tekst odluke odnosno drugog akta,
koji je usvojen na sjednici Vijeća.

Izvornici akata Vijeća čuvaju se u pismohrani Grada.

Članak 54.

Statut, odluke i drugi opći akti Gradskog vijeća, odluka
o izboru, imenovanju i razrješenju osoba koje bira ili ime-
nuje Vijeće objavljuju se u Službenom glasilu i na službe-
nim web stranicama Grada.

O objavljivanju akata iz stavka 1. ovog članka, brine se
upravno tijelo koje obavlja stručne poslove za Vijeće.

Članak 55.

Postupak donošenja akata pokreće se prijedlogom akta.
Pravo predlaganja akata ima član Vijeća, radno tijelo

Vijeća, Klub članova Vijeća, gradonačelnik, osim ako je
zakonom, Statutom ili ovim Poslovnikom propisano da
pojedini prijedlog može podnijeti odred̄̄eno tijelo ili odre-
d̄̄eni broj članova Vijeća.

Pravo predlaganja akata kojima se predlaže izbor, ime-
novanje ili razrješenje ima Komisija za izbor i imenovanje
ili najmanje 5 članova Vijeća.

Članak 56.

Prijedlog akta podnosi se predsjedniku Vijeća.
Predlagatelj akta obavezan je izvijestiti predsjednika

Vijeća o osobi, izvjestitelju, koja će na sjednici Vijeća
davati objašnjenja, odnosno potrebna obrazloženja o pod-
nesenom prijedlogu akta.

Članak 57.

Ako predsjednik Vijeća utvrdi da podneseni prijedlozi
akata nisu sastavljeni u skladu s odredbama ovog Poslov-
nika, zatražit će od predlagatelja da u odred̄̄enom roku
postupi i uskladi prijedlog akta s odredbama ovog Poslov-
nika.

Za vrijeme dok predlagatelj, odnosno podnositelj akta
ne otkloni nedostatak akta, smatrat će se da ne teku rokovi
za razmatranje akata utvrd̄̄eni ovim Poslovnikom, a ako
nedostaci ne budu otklonjeni u roku od 15 dana od poziva
da se prijedlog akta uskladi, smatrat će se da akt i nije upu-
ćen Vijeću.

Ukoliko je prijedlog odluke skinut s dnevnog reda ili
odluka nije donesena na Vijeću, može se ponovno staviti
na dnevni red po isteku roka od 3 mjeseca, osim ako Vijeće
ne odluči drukčije.

Članak 58.

Grad̄̄ani imaju pravo predlagati Vijeću donošenje odre-
d̄̄enih akata ili rješavanje odred̄̄enog pitanja iz djelokruga
rada Vijeća.

Vijeće je dužno raspravljati o prijedlogu iz stavka 1.
ovog članka, ako prijedlog potpisom podrži najmanje
10% birača upisanih u popis birača Grada.

Vijeće je dužno dati odgovor podnositeljima prijedloga
najkasnije u roku od 3 mjeseca od dana podnošenja prijed-
loga.

Članak 59.

Prijedlog za donošenje odluke mora sadržavati pravnu
osnovu, temeljna pitanja i ocjenu stanja koje treba urediti
odlukom, ocjenu potrebnih sredstava za provod̄̄enje
odluke, te tekst prijedloga odluke s obrazloženjem.

Prijedlog za donošenje ostalih akata mora sadržavati
pravnu osnovu i tekst prijedloga akta sa obrazloženjem.

Članak 60.

Predlagatelj akta odnosno njegov izvjestitelj može na
početku rasprave podnijeti uvodno usmeno izlaganje i
kratko dopunsko obrazloženje prijedloga, a ako se pred-
laže da opći akt stupi na snagu prvog dana od dana objave,
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dužan je posebno obrazložiti opravdanost ranijeg stupanja
na snagu.

Predlagatelj odluke ima pravo uzimati riječ u tijeku
rasprave, davati objašnjenja, iznositi svoja mišljenja i izjaš-
njavati se o podnesenim amandmanima i o izraženim miš-
ljenjima i primjedbama.

Gradonačelnik može tražiti riječ u tijeku rasprave o aktu
i kada on nije predlagatelj. Ista prava ima i izvjestitelj rad-
nog tijela i Komisija za Statut, Poslovnik.

Članak 61.

Ako dva ili više predlagatelja upute posebne prijedloge
odluka kojima se ured̄̄uje isto područje, predsjednik Vijeća
pozvat će predlagatelje da objedine prijedloge odluka u
jedan prijedlog.

Ako se ne postigne dogovor, predsjednik Vijeća će uni-
jeti prijedloge odluka u prijedlog dnevnog reda sjednice
Vijeća redoslijedom kojim su dostavljeni.

Članak 62.

Uvodno izlaganje i dopunsko obrazloženje prijedloga
akta može trajati najduže 10 minuta, a za prijedlog prora-
čuna i prijedlog prostornog plana 15 minuta.

Gradsko vijeće može odobriti i duže trajanje uvodnog
izlaganja i obrazloženja od propisanog stavkom 1. ovog
članka.

Članak 63.

Predsjednik će Vijeća podneseni prijedlog za donošenje
akta uputiti nadležnom radnom tijelu Vijeća i gradonačel-
niku, ako gradonačelnik nije predlagatelj akta.

Članak 64.

Kada razmotri prijedlog akata, nadležno radno tijelo
daje svoje očitovanje Vijeću, kao i gradonačelniku kada
nije predlagatelj akta.

Članak 64.a

Gradonačelnik kao jedini ovlašteni predlagatelj, dužan
je utvrditi

prijedlog proračuna i podnijeti ga Vijeću na donošenje u
roku utvrd̄̄enom posebnim zakonom.

Ako gradonačelnik ne predloži proračun Vijeću ili
povuče prijedlog prije glasovanja o proračunu u cjelini te
ne predloži novi prijedlog proračuna u roku koji omogu-
ćuje njegovo donošenje, Vlada Republike Hrvatske će na
prijedlog središnjeg tijela državne uprave nadležnog za
lokalnu i područnu (regionalnu) samoupravu razriješiti
gradonačelnika i njegovog zamjenika koji je izabran
zajedno s njim.

U slučaju iz stavka 2. ovoga članka Vlada Republike
Hrvatske imenovat će povjerenika Vlade Republike Hrvat-
ske za obavljanje poslova iz nadležnosti gradonačelnika i
raspisati prijevremene izbore za gradonačelnika sukladno
posebnom zakonu.

Novoizabrani gradonačelnik dužan je predložiti Vijeću
proračun u roku od 45 dana od dana stupanja na dužnost.

Vijeće mora donijeti proračun iz stavka 4. ovog članka u
roku od 45 dana od dana kada ga je gradonačelnik predlo-
žio Vijeću.«.

Članak 64.b

Ako se proračun za narednu godinu ne može donijeti u
roku koji omogućuje njegovo donošenje s početkom prora-
čunske godine za koju se donosi, Vijeće na prijedlog grado-
načelnika do 31. prosinca tekuće godine donosi odluku o
privremenom financiranju u skladu s posebnim Zakonom.

Ako u tekućoj godini Vijeće ne donese proračun za slje-
deću godinu niti odluku o privremenom financiranju te ako
ne donese proračun do isteka roka

privremenog financiranja Vlada Republike Hrvatske će
na prijedlog središnjeg tijela državne uprave nadležnog
za lokalnu i područnu (regionalnu) samoupravu raspustiti
Vijeće.

Na prijedlog središnjeg tijela državne uprave nadležnog
za lokalnu i područnu (regionalnu) samoupravu Vlada
Republike Hrvatske istovremeno će raspustiti Vijeće i raz-
riješiti gradonačelnika i njegovog zamjenika koji je izabran

zajedno s njim:
- ako nakon raspuštanja Vijeće iz razloga navedenih u

stavku 2. ovog članka novoizabrano Vijeće ne donese pro-
račun u roku od 90 dana od dana konstituiranja,

- ako Vijeće ne donese proračun predložen od strane
novoizabranog

gradonačelnika u roku propisanom člankom 64.a stav-
kom 5. Poslovnika.

Članak 65.

Prijedlog za izmjenu i dopunu prijedloga odluke podnosi
se pismeno u obliku amandmana uz obrazloženje.

Pravo podnošenja amandmana imaju svi ovlašteni pred-
lagatelji iz članka 55. ovog Poslovnika.

Amandman se upućuje predsjedniku Vijeća, a predsjed-
nik Vijeća ga prije odlučivanja dostavlja članovima Vijeća.

Članak 66.

Predsjednik Vijeća dostavlja podnesene amandmane na
prijedlog odluke predlagatelju odluke i gradonačelniku
kada on nije predlagatelj odluke, da dostavi svoje mišljenje
o podnesenom amandmanu.

Članak 67.

Iznimno, ako se većina prisutnih članova Vijeća s tim
složi, član Vijeća može podnijeti amandmani na sjednici,
u tijeku rasprave (podnosi se pismeno uz potrebno obra-
zloženje). Predlagatelj odluke može podnositi amandmane
sve do zaključenja rasprave.

Gradonačelnik može do zaključenja rasprave podnositi
amandmane i kada nije predlagatelj.

Podneseni amandmani prema odredbama ovog članka
moraju se umnožiti prije rasprave i odlučivanja o njima i
podijeliti članovima Vijeća.

Članak 68.

Ako su podneseni amandmani takve naravi da bitno
mijenjaju ili odstupaju od prijedloga odluke, Vijeće može
odlučiti da se rasprava odgodi kako bi se vijećnicima osta-
vilo dovoljno vremena za pripremu prije odlučivanja.

Glasovanje o amandmanima će se odgoditi ako to
zatraži gradonačelnik, neovisno da li je ono predlagatelj
ili Komisija za Statut i Poslovnik iz razloga navedenih u
stavku 1. ovog članka.

Članak 69.

O amandmanima se izjašnjava predlagatelj i gradonačel-
nik, neovisno dali je predlagatelj odluke ili ne.

Izjašnjavanje je u pravilu usmeno i iznosi se tijekom
rasprave neposredno prije glasovanja o pojedinim amand-
manima.

Članak 70.

Amandman koji je podnesen u suglasju s odredbama
ovog Poslovnika, postaje sastavnim dijelom prijedloga
akta i o njemu se odvojeno ne glasuje, ako ga je podnio
predlagatelj akta, ako se predlagatelj akta s njime suglasi
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i ako se je s njime suglasio gradonačelnik, a nije predlaga-
telj amandmana.

O amandmanu na prijedlog akta s kojim se suglasio
predlagatelj, a nije se suglasio gradonačelnik, glasuje se
odvojeno.

Članak 71.

O amandmanima se glasuje prema redoslijedu članaka
prijedloga akta na koje se amandmani odnose.

Ako je na isti članak prijedloga akta podneseno više
amandmana, najprije se glasuje o amandmanu koji najviše
odstupa od predloženog rješenja, te po tom pravilu dalje o
ostalim amandmanima.

DONOŠENJE AKATA PO HITNOM POSTUPKU

Članak 72.

Ako je donošenje pojedinog akta osobito hitno i ako bi
ne donošenje takvog akta u odred̄̄enom roku moglo uzro-
kovati znatniju štetu za Grad, prijedlog akta može se pod-
nijeti Vijeću, a da prethodno nije provedena procedura i
primijenjeni rokovi u skladu sa Poslovnikom.

Prijedlog za donošenje akta po hitnom postupku može
podnijeti bilo koji od ovlaštenih predlagatelja akata. Pred-
lagatelj je dužan obrazložiti hitnost.

Ako prijedlog za donošenje akta po hitnom postupku
podnosi član Vijeća, prijedlog mora svojim potpisom pod-
ržati još najmanje 3 člana Vijeća.

Kada se Vijeću podnosi prijedlog za donošenje akta po
hitnom postupku, najprije se glasuje o opravdanosti prijed-
loga za hitni postupak, ali bez rasprave, i to prilikom utvr-
d̄̄ivanja dnevnog reda na početku sjednice kod uvrštavanja
u dnevni red.

Članak 73.

Uz prijedlog da se akt donese po hitnom postupku pod-
nosi se i prijedlog akta.

Predsjednik Vijeća bez odlaganja prijedlog iz prethod-
nog stavka upućuje članovima Vijeća i gradonačelniku,
ako ono nije predlagatelj.

Članak 74.

Na prijedlog akta koji se donosi po hitnom postupku
amandmani se mogu podnositi do zaključenja rasprave.

VIII. PODNOŠENJE IZVJEŠĆA GRADONAČELNIKA

Članak 75.

Gradonačelnik podnosi izvješće o svom radu u skladu s
odredbama Statuta Grada.

Članak 76.

Prijedlog za traženje izvješća od gradonačelnika o poje-
dinim pitanjima iz njegovog djelokruga može podnijeti naj-
manje 5 članova Vijeća.

Prijedlog se podnosi u pisanom obliku i mora biti potpi-
san od svih članova Vijeća koji predlažu donošenje
zaključka o traženju izvješća gradonačelnika. U prijedlogu
mora biti jasno postavljeno, formulirano i obrazloženo
pitanje o kojem se traži izvješće.

Članak 77.

Predsjednik Vijeća stavlja prijedlog za traženje izvješća
na dnevni red prve iduće sjednice Vijeća koja se održava
nakon primitka prijedloga, ali ne prije nego što protekne
15 dana od dana primitka.

Članak 78.

Predstavnik članova Vijeća koji su podnijeli prijedlog za
traženje izvješća ima pravo na sjednici Vijeća izložiti i
obrazložiti prijedlog.

Gradonačelnik ima pravo na sjednici usmeno se očito-
vati na podneseni prijedlog.

Članak 79.

Raspravu o izvješću gradonačelnika Vijeće može završiti
utvrd̄̄ivanjem stajališta o pitanju koje je zahtjevom za pod-
nošenjem izvješća pokrenuto ili donošenjem zaključka
kojim se od gradonačelnika traži izvršavanje općih akata
Vijeća.

Članak 80.

Članovi Vijeća koji su podnijeli prijedlog za traženje
izvješća gradonačelnika mogu prijedlog povući najkasnije
prije odlučivanja o prijedlogu.

Ako prijedlog za traženje izvješća gradonačelnika nije
usvojen, prijedlog za traženje izvješća o bitno podudarnom
pitanju ne može se ponovno postaviti prije proteka roka od
90 od dana kada je Vijeće donijelo zaključak kojim ne pri-
hvaća prijedlog za traženje izvješća od gradonačelnika.

IX. POSLOVNI RED NA SJEDNICI

1. Sazivanje sjednice

Članak 81.

Vijeće zasjeda redovito dva puta godišnje. Proljetno
zasjedanje počinje u mjesecu ožujku i traje do kraja mje-
seca srpnja, a jesensko zasjedanje počinje u mjesecu
rujnu i traje do kraja mjeseca siječnja.

Iznimno, predsjednik Vijeća može, u slučajevima kada je
neophodno donijeti pojedini akt po hitnom postupku ili
kada za to postoje drugi osobito opravdani razlozi, sazvati
sjednicu Vijeća i izvan rokova utvrd̄̄enih u prethodnom
stavku ovog članka, a dnevni red za tu sjednicu može pred-
ložiti i na sjednici.

Članak 82.

Sjednicu Vijeća saziva predsjednik Vijeća.
Predsjednik je dužan sazvati sjednicu Vijeća na obrazlo-

ženi zahtjev
najmanje 1/3 članova Vijeća, u roku od 15 dana od pri-

mitka zahtjeva.
Sjednica Vijeća traje dok se ne iscrpi utvrd̄̄eni dnevni

red.
Ukoliko predsjednik ne sazove sjednicu Vijeća u roku iz

stavka 2. ovog članka, na obrazloženi zahtjev najmanje 1/3
članova Vijeća, sjednicu će sazvati gradonačelnik u roku od
8 dana.

Nakon proteka rokova iz stavka 2. i 3. ovog članka sjed-
nicu može sazvati, na zahtjev najmanje 1/3 članova Vijeća,
čelnik središnjeg tijela državne uprave nadležnog za
poslove lokalne i područne (regionalne) samouprave.

Sjednica Vijeća sazvana sukladno odredbama stavka 2.,
4. i 5. mora se održati u roku od 15 dana od dana sazivanja.

Sjednica sazvana protivno odredbama ovog članka sma-
tra se nezakonitom, a doneseni akti ništavim.

Članak 83.

Sjednice Vijeća sazivaju se pisanim pozivom, a samo u
izuzetno hitnim slučajevima i na drugi način.

Poziv za sjednicu sa materijalima koji se odnose na pri-
jedlog dnevnog reda dostavlja se vijećnicima sedam dana
prije održavanja sjednice. Samo iz osobito opravdanih raz-
loga ovaj rok se može skratiti.
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Poziv i materijal za sjednicu se mogu dostaviti i elektro-
ničkim putem.

O drugačijem načinu sazivanja sjednice i opravdanosti
razloga za sazivanje sjednice u kraćem roku odlučuje pred-
sjednik Vijeća.

Ukoliko je materijal za pojedinu točku dnevnog reda
iznimno velik, tada se materijal dostavlja u skraćenom
obliku kojeg izrad̄̄uje ovlašteni predlagatelj točke dnevnog
reda. Uvid u cjelokupni materijal može se dobiti, uz pre-
thodnu najavu pročelniku upravnog tijela najkasnije dan
prije uvida, u službenim prostorijama upravnog tijela
Grada. Uvid se može ostvariti najkasnije dva dana prije
održavanja sjednice.

2. Dnevni red

Članak 84.

Dnevni red sjednice Vijeća predlaže predsjednik Vijeća.
Dnevni red sjednice Vijeća utvrd̄̄uje se u pravilu na

početku sjednice Vijeća.
Ako je dnevni red sjednice Vijeća predložen pismeno uz

poziv za sjednicu, a nitko od članova Vijeća, odnosno dru-
gih ovlaštenih predlagatelja akata, ne podnese prigovor na
predloženi dnevni red, predloženi dnevni red smatra se
usvojenim, te se o njemu posebno ne glasuje.

Ukoliko je na predloženi dnevni red podnesen prigovor,
o prigovoru se odlučuje na sjednici bez rasprave, nakon
usmenog izjašnjenja podnositelja prigovora i predlagatelja
točke dnevnog reda na koju se prigovor odnosi.

Članak 85.

Predsjednik Vijeća može naknadno, nakon što je poziv
za sjednicu s prijedlogom dnevnog reda već odaslan člano-
vima Vijeća, pismenim putem i elektroničkim putem pred-
ložiti dopunu dnevnog reda.

Predsjednik Vijeća može i na samoj sjednici predložiti da
se dnevni red dopuni pojedinim predmetom ili da se poje-
dini predmet izostavi iz dnevnog reda.

Ako se predlaže dopuna dnevnog reda , vijećnicima se
uz prijedlog za dopunu dnevnog reda daju i materijali po
predloženoj dopuni.

O predloženoj promjeni dnevnog reda glasuje se na sjed-
nici na način da se najprije glasuje o prijedlogu da se poje-
dini predmet izostavi iz dnevnog reda, a zatim o prijedlogu
da se dnevni red dopuni pojedinim predmetom.

Članak 86.

Nakon što je utvrd̄̄en dnevni red sukladno odredbama
ovog Poslovnika, predsjednik Vijeća objavljuje usvojeni
dnevni red, time da tijekom sjednice može promijeniti
redoslijed rasprave o pojedinom predmetu utvrd̄̄enog
dnevnog reda.

Članak 87.

U prijedlog dnevnog reda predsjednik Vijeća unosi sve
predmete koji su mu dostavljeni najmanje 15 dana prije
održavanja sjednice, na način utvrd̄̄en ovim Poslovnikom.

Ako u prijedlog dnevnog reda nije unesen predmet koji
je predložio ovlašteni predlagatelj, u suglasju s odredbama
ovog Poslovnika, a predlagatelj ostane pri svom prijedlogu,
o prijedlogu s glasuje bez rasprave.

Prije glasovanja o prijedlogu, predlagatelj ima pravo pri-
jedlog obrazložiti.

Članak 88.

Kada predlagatelj, čiji je predmet unesen u prijedlog
dnevnog reda, odustane od svog prijedloga nakon što je
dnevni red utvrd̄̄en, Vijeće može, na prijedlog najmanje 3

člana Vijeća, donijeti odluku da navedeni predmet ostaje
u dnevnom redu.

Iznimno od odredbe prethodnog stavka, ako je gradona-
čelnik kao predlagatelj akta po hitnom postupku, koji je
uvršten u dnevni red po prijedlogu za donošenje akta po
hitnom postupku, od svog prijedloga odustao, Vijeće ne
može donijeti odluku u smislu prethodnog stavka.

3. Predsjedanje i sudjelovanje u radu sjednice

Članak 89.

Sjednici Vijeća predsjeda predsjednik Vijeća, a u njego-
voj odsutnosti ili spriječenosti potpredsjednik Vijeća.

Članak 90.

Sjednici Vijeća, kao gosti, mogu prisustvovati svi oni
kojima je predsjednik Vijeća uputio poziv za sjednicu.

Nitko ne može govoriti na sjednici prije nego što zatraži i
dobije riječ od predsjednika Vijeća.

U raspravi se govori, u pravilu, sa govornice.
S mjesta se može govoriti samo ako tehnički uvjeti omo-

gućuju da govornika svi čuju i da njegove riječi mogu biti
zabilježene. Govornika može opomenuti na red ili preki-
nuti u govoru samo predsjednik Vijeća.

Predsjednik Vijeća brine da govornik ne bude ometan ili
sprečavan u govoru.

Članak 91.

Predsjednik Vijeća daje članovima Vijeća riječ po redo-
slijedu prijave.

Govornik može govoriti samo o temi o kojoj se rasprav-
lja i prema utvrd̄̄enom dnevnom redu.

Ako se govornik udalji od predmeta rasprave, predsjed-
nik Vijeća će ga opomenuti da se drži teme dnevnog reda.

Ako se govornik i poslije druge opomene ne drži teme
dnevnog reda, predsjednik Vijeća će mu oduzeti riječ.

Članu Vijeća koji želi iznijeti prigovor povrede ovog
Poslovnika ili prigovor povrede utvrd̄̄enog dnevnog reda
predsjednik daje riječ dočim je ovaj zatraži. Govor tog
člana Vijeća ne može trajati dulje od 3 minute.

Predsjednik Vijeća dužan je nakon iznesenog prigovora
dati objašnjenje o povredi Poslovnika, odnosno utvrd̄̄enog
dnevnog reda. Ako član Vijeća nije zadovoljan dobivenim
objašnjenjem, o prigovoru se odlučuje bez rasprave.

Ako član Vijeća zatraži riječ da bi ispravio navod za koji
smatra da je netočno izložen i koji zahtjeva pojašnjenje,
predsjednik Vijeća dati će mu riječ čim završi izlaganje
govornika čiji navod član Vijeća želi ispraviti. Član Vijeća
se u svom izlaganju mora ograničiti na ispravak netočnog
navoda, odnosno na pojašnjenje, a njegovo izlaganje ne
može trajati dulje od 2 minute.

Član Vijeća koji se prijavio za raspravu, a nije bio nazo-
čan u trenutku kada je po redoslijedu prijave bio prozvan
za raspravu, gubi pravo na raspravu o temi za koju se pri-
javio.

Članak 92.

Član Vijeća tijekom rasprave, u pravilu, ne može govo-
riti dulje od 5 minuta. Iznimno, zbog važnosti teme, Vijeće
može odlučiti da pojedini član Vijeća može govoriti i dulje.

Nakon što završe govor svi prijavljeni članovi Vijeća,
član Vijeća može zatražiti ponovno riječ i tada može govo-
riti najviše 3 minute, neovisno o tome da li je ranije govo-
rio o toj temi.

4. Tijek sjednice

Članak 93.

Predsjednik Vijeća otvara i zaključuje sjednicu Vijeća.
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Vijeće može započeti sa radom , ukoliko je na sjednici
nazočna natpolovična većina svih članova Vijeća.

Nazočnost članova Vijeća utvrd̄̄uje se prozivanjem i
utvrd̄̄ivanjem broja nazočnih članova Vijeća. Prozivanje
članova Vijeća i utvrd̄̄ivanje broja nazočnih članova Vijeća
obavlja djelatnik Upravnog tijela Grada.

Predsjednik Vijeća utvrd̄̄uje da je sjednici nazočan dovo-
ljan broj članova Vijeća za pravovaljano odlučivanje.

Ako predsjednik Vijeća utvrdi da sjednici nije nazočan
dovoljan broj članova Vijeća, odgad̄̄a sjednicu za odred̄̄eni
dan i sat.

Sjednicu će predsjednik prekinuti i odgoditi i za njezina
trajanja, ukoliko utvrdi da sjednici nije nazočan dovoljan
broj članova Vijeća

Članak 94.

Nakon otvaranja sjednice, predsjednik Vijeća daje i
potrebna objašnjenja u svezi s radom na sjednici te izvje-
štava članove Vijeća o drugim prethodnim pitanjima.

Članak 95.

Svaki član Vijeća ima pravo na početku sjednice, a
nakon utvrd̄̄ivanja dnevnog reda iznijeti primjedbe na
zapisnik s prethodne sjednice.

O osnovanosti primjedbe na zapisnik odlučuje se na
sjednici bez rasprave. Ako se primjedba prihvati, u zapi-
sniku će se izvršiti odgovarajuća izmjena.

Ukoliko na zapisnik nije bilo primjedbi, zapisnik se sma-
tra usvojenim, te se o njemu posebno ne glasuje.

Članak 96.

Prije prelaska na točke utvrd̄̄enog dnevnog reda, članovi
Vijeća imaju pravo postavljati vijećnička pitanja iz članka
49. ovog Poslovnika.

Zatim se prelazi na raspravu po točki, a prema utvrd̄̄e-
nom dnevnom redu.

Članak 97.

Prije prelaska na raspravu o prijedlogu akta, predlagatelj
akta odnosno njegov izvjestitelj, može podnijeti uvodno
usmeno izlaganje.

Nakon uvodnog izlaganja predlagatelja, izvjestitelj rad-
nog tijela može usmeno izložiti očitovanje tog tijela.

Članak 98.

Na sjednici se o svakom predmetu iz dnevnog reda naj-
prije raspravlja, a zatim odlučuje, osim ako Vijeće ne
odluči da se o pojedinom predmetu neće raspravljati.

Rasprava o prijedlogu akta obuhvaća raspravu o prijed-
logu akta te raspravu o podnesenim prijedlozima za
izmjenu i dopunu prijedloga akta.

Predlagatelj akta ima pravo tražiti riječ i tijekom
rasprave, davati objašnjenja, iznositi svoja mišljenja i izjaš-
njavati se o podnesenim amandmanima te o mišljenjima i
primjedbama iznesenim u raspravi.

Gradonačelnik može tražiti riječ tijekom rasprave o pri-
jedlogu akta i onda kada nije predlagatelj. Isto pravo ima i
izvjestitelj nadležnog radnog tijela, te Komisija za Statut i
Poslovnik.

Ukoliko se u tijeku rasprave o pojedinoj točki dnevnog
reda pojavi sumnja da se akt neće moći donijeti zbog manj-
kavosti podataka ili dokumentacije u materijalu, Vijeće
može, na temelju prijedloga najmanje 3 člana Vijeća, odlu-
čiti da se odlučivanje o toj točki dnevnog reda odgodi za
narednu sjednicu, uz uputu predlagatelju da prijedlog
dopuni odgovarajućim podacima, odnosno dokumentacijom.

5. Odlučivanje

Članak 99.
Za donošenje odluka i ostalih akata na sjednici Vijeća

potrebna je nazočnost većine članova Vijeća.
Ako predsjednik Vijeća smatra da na sjednici nije nazo-

čan dovoljan broj članova Vijeća za pravovaljano odlučiva-
nje, može odrediti da se brojanjem utvrdi nazočnost čla-
nova Vijeća.

Utvrd̄̄ivanje broja nazočnih članova Vijeća predsjednik
Vijeća će provesti i na zahtjev člana Vijeća čiji prijedlog
podrži najmanje 2 člana Vijeća.

Članak 100.

Odluke i druge akte Vijeće donosi većinom glasova
nazočnih članova Vijeća, osim ako zakonom, Statutom ili
ovim Poslovnikom nije odred̄̄eno drugačije.

Većinom glasova svih članova , Vijeće donosi:
- Statut Grada Novi Vinodolski,
- Poslovnik Gradskog vijeća,
- gradski proračun,
- godišnji izvještaj o izvršenju proračuna,
- odluku o izboru i razrješenju predsjednika i potpred-

sjednika Vijeća,
- odluku o raspisivanju referenduma o pitanjima iz

samoupravnog djelokruga utvrd̄̄enih statutom Grada.
Ako je raspisivanje referenduma za opoziv gradonačel-

nika i njegovog zamjenika koji je izabran zajedno s njim
predložilo 2/3 članova Vijeća, odluku o raspisivanju refe-
renduma za opoziv gradonačelnika i njegovog zamjenika
koji je izabran zajedno s njim, Vijeće donosi dvotrećinskom
većinom glasova svih članova Vijeća.

Članak 101.

Glasovanje na sjednici je javno, osim ako Vijeće ne
odluči da se o nekom pitanju glasuje tajno.

Javno glasovanje provodi se istovremeno, dizanjem ruke
ili poimeničnim izjašnjavanjem.

Glasovanje dizanjem ruke provodi se na način da pred-
sjednik Vijeća prvo proziva članove Vijeća da se izjasne
tko je »za« prijedlog, zatim tko je »protiv« prijedloga,
odnosno da li se tko suzdržao od glasovanja.

Kod utvrd̄̄ivanja dnevnog reda glasuje se »za« ili »pro-
tiv« prigovora na dnevni red.

Iznimno od odredbe stavka 3. ovog članka, ako se prili-
kom glasovanja o amandmanu za njegovo prihvaćanje
izjasni manje od polovice nazočnih članova Vijeća, pred-
sjednik Vijeća može odmah konstatirati da je amandman
odbijen.

Poimenično glasovanje provodi se tako da svaki pro-
zvani član Vijeća izgovara »za« ili »protiv« prijedloga,
odnosno »suzdržan«.

Članak 102.

Predsjednik Vijeća objavljuje rezultate glasovanja.
Na zahtjev jednog člana Vijeća koji zatraži provjeru gla-

sovanja, predsjednik Vijeća nalaže brojenje i ponovno
objavljuje rezultat glasovanja.

Tajno glasovanje provodi se glasačkim listićima. Gla-
sački listići su iste veličine, boje i oblika i ovjereni su peča-
tom Vijeća.

Na glasačkom listiću prezimena kandidata navedena su
abecednim redom.

Ukoliko se glasuje o pojedinom prijedlogu ili predmetu
pitanje mora biti postavljeno jasno i precizno, a glasuje
se »za«, »protiv« ili »suzdržan«.

Glasačke listiće priprema zaduženi radnik Upravnog
odjela Grada koji predsjedniku Vijeća pomaže kod tajnog
glasovanja.
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Predsjednik Vijeća može odrediti i odred̄̄eni broj čla-
nova Vijeća koji će mu pomagati kod tajnog glasovanja.

Članak103.
Radnik ili član Vijeća koji pomaže predsjedniku Vijeća u

provod̄̄enju tajnog glasovanja predaje članovima Vijeća
glasačke listiće zaokruživanjem rednog broja ispred
imena člana Vijeća kojemu je glasački listić predan.

Broj glasačkih kutija i mjesta na koja će se postaviti
odred̄̄uje predsjednik Vijeća.

Glasovanju kod svake kutije prisustvuje jedan od čla-
nova Vijeća izabran da pomaže predsjedniku Vijeća.

Članak 104.

U slučaju ponovnog glasovanja sjednica se prekida radi
pripreme novih glasačkih listića.

Ponovno glasovanje provodi se po istom postupku kao i
prvo glasovanje.

Članak 105.
Član Vijeća može glasovati samo jednim glasačkim listi-

ćem i to osobno.
Nevažeći je nepopunjeni listić, listić na kojemu su dopi-

sana nova imena, odnosno glasački listić koji je tako popu-
njen da se ne može sa sigurnošću utvrditi za koga ili što je
član Vijeća glasovao.

Članak 106.
Nakon što su svi nazočni članovi Vijeća predali glasačke

listiće i nakon što je predsjednik Vijeća objavio da je glasova-
nje završeno, prelazi se na utvrd̄̄ivanje rezultata glasovanja.

Rezultat glasovanja utvrd̄̄uje se na osnovi predanih gla-
sačkih listića.

Rezultat glasovanja utvrd̄̄uje predsjednik Vijeća u pri-
sutnosti članova Vijeća koji su mu pomagali kod samog
glasovanja.

Predsjednik Vijeća objavljuje rezultate glasovanja na
istoj sjednici na kojoj je provedeno tajno glasovanje.

Članak 107.
Predsjednik Vijeća zaključuje raspravu po pojedinoj

točki dnevnog reda kada utvrdi da nema više prijavljenih
govornika.

Po zaključenju rasprave pristupa se glasovanju na način i
po postupku utvrd̄̄enim ovim Poslovnikom.

Članak 108.
Sjednica Vijeća traje dok se ne iscrpi utvrd̄̄eni dnevni

red.

6. Održavanje reda i stegovne mjere

Članak 109.

Red na sjednici održava predsjednik Vijeća.
Za remećenje reda na sjednici predsjednik Vijeća može

članu Vijeća izreći stegovnu mjeru:
1. opomenu,
2. opomenu s unošenjem u zapisnik,
3. opomenu s oduzimanjem riječi,
4. opomenu s oduzimanjem riječi i isključenjem sa sjed-

nice za vrijeme rasprave i odlučivanja o pojedinoj točki
dnevnog reda,

5. udaljavanje sa sjednice.
Stegovne mjere utvrd̄̄ene u stavku 2. točki 1., 2., 3. i 4.

ovog članka konačne su nakon što ih je izrekao predsjed-
nik Vijeća.

Članak 110.
Opomena se izriče članu Vijeća koji na sjednici svojim

vladanjem ili govorom remeti red ili na drugi način krši
odredbe ovog Poslovnika, a poglavito ako:

- se u govoru ne drži teme o kojoj se raspravlja,
- govori, a nije dobio odobrenje predsjednika Vijeća,
- upadicama ili na drugi način ometa govornika,
- se javi za riječ radi ispravka netočnog navoda ili ukazi-

vanja na povredu Poslovnika, a započne govoriti o drugoj
temi za koju nije dobio riječ,

- omalovažava ili vrijed̄̄a predsjednika Vijeća ili druge
članove Vijeća,

- svojim vladanjem odstupa od pravila vladanja u Vijeću,
- na drugi način remeti red na sjednici.
Opomena s unošenjem u zapisnik izriče se članu Vijeća

kojem je iz razloga navedenih u prethodnom stavku na
sjednici već prethodno izrečena opomena.

Opomena s oduzimanjem riječi izriče se članu Vijeća
koji se u svom govoru i nakon što mu je izrečena opomena
i opomena s unošenjem u zapisnik, ne drži teme o kojoj se
raspravlja, kada svojim govorom na grubi način vrijed̄̄a
predsjednika Vijeća ili članove Vijeća, odnosno ako svojim
govorom teže narušava ugled Vijeća i članova Vijeća.

Iznimno, članu Vijeća koji je svojim ponašanjem teško
narušio red na sjednici, može se, uz mjeru oduzimanja
riječi izreći i mjera udaljenja sa sjednice za vrijeme
rasprave i odlučivanja o točki dnevnog reda tijekom koje
je počinio istup.

Članak 111.

Stegovna mjera udaljenja sa sjednice Vijeća izriče se
članu Vijeća kada svojim vladanjem toliko naruši red na
sjednici da je dovedeno u pitanje daljnje održavanje sjed-
nice.

Stegovna mjera iz prethodnog stavka primjenjuje se
odmah nakon izricanja.

Za vrijeme trajanja mjere udaljenja sa sjednice, član
Vijeća ne može sudjelovati ni u radu radnih tijela.

Član Vijeća je dužan, po izricanju ove mjere, odmah
napustiti sjednicu.

Ako se član Vijeća ne udalji sa sjednice ni nakon izrica-
nja mjere, predsjednik će Vijeća prekinuti sjednicu i nalo-
žiti da se član Vijeća udalji iz prostorije u kojoj se održava
sjednica.

Članak 112.

Protiv stegovne mjere udaljenja sa sjednice član Vijeća
može podnijeti prigovor.

Prigovor se podnosi predsjedniku Vijeća u roku od 24
sata od izricanja stegovne mjere, a predsjednik Vijeća pri-
govor dostavlja svim članovima Vijeća.

O prigovoru se odlučuje prvog narednog dana ako je
sjednica u tijeku, odnosno na prvoj narednoj sjednici
Vijeća.

Odluku o prigovoru Vijeće donosi bez rasprave, a pod-
nositelj prigovora ima pravo prigovor usmeno obrazložiti.

Vijeće može odlukom o prigovoru stegovnu mjeru
potvrditi ili ukinuti.

Odluka Vijeća je konačna.

Članak 113.

Predsjednik Vijeća može naložiti da se iz prostorije u
kojoj se sjednica održava udalji, osim člana Vijeća, i
druga osoba koja narušava red.

ZAPISNIK

Članak 114.

O radu na sjednici vodi se zapisnik.
Zapisnik sadrži osnovne podatke o radu na sjednici, o

iznijetim prijedlozima i vijećničkim pitanjima, o sudioni-
cima u raspravi, te o donesenim odlukama.
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U zapisnik se unosi i rezultat glasovanja o pojedinom
predmetu.

O izradi zapisnika brine Upravni odjel Grada.

Članak 115.

O radu na sjednici Vijeća vodi se i tonski zapis, koji
sadrži potpun tijek sjednice.

Upravni odjel Grada dužan je članu Vijeća, na njegov
zahtjev, omogućiti reprodukciju tonskog zapisa.

Tonski zapis pohranjuje se u Upravnom odjelu Grada.

JAVNOST RADA VIJEĆA

Članak 116.

Javnost rada Vijeća osigurava se:
- dostavljanjem materijala o kojima će se raspravljati na

sjednici Vijeća sredstvima javnog priopćavanja,
- javnim održavanjem sjednica,
- izvještavanjem javnosti o radu Vijeća putem tiska i dru-

gih sredstava javnog priopćavanja (oglasna ploča, web stra-
nice Grada i sl.),

- objavljivanjem akata na način propisan Statutom
Grada Novi Vinodolski i ovim Poslovnikom.

Članak 117.

Bez nazočnosti javnosti održava se sjednica ili pojedini
dio sjednice Vijeća kada se raspravlja o materijalima koji
su sukladno posebnim propisima označeni kao tajni.

Dokumenti i materijali Vijeća koji su sukladno poseb-
nim propisima označeni kao tajni nisu dostupni javnosti.

Članak 118.

Izvjestitelji sredstava javnog priopćavanja imaju pravo
pratiti rad Vijeća i izvještavati javnost o radu Vijeća.

Predstavnicima tiska i drugih sredstava javnog priopća-
vanja osigurava se pravovremena dostava materijala i
odgovarajući uvjeti za praćenje rada na sjednicama Vijeća.

Članak 119.

Radi izvještavanja javnosti o radu Vijeća može se, na
temelju odluke Vijeća, dati službeno priopćenje za tisak i
druga sredstva javnog priopćavanja.

PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 120.

Stupanjem na snagu ovog Poslovnika prestaje važiti
Poslovnik Gradskog vijeća Grada Novi Vinodolski (»Slu-
žbene novine Primorsko-goranske županije« broj 24/01,
27/01-ispravak, 12/03, 23/05, 7/06 i 8/08).

Članak 121.

Ovaj Poslovnik stupa na snagu osmog dana od dana
objave u »Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

3.
Na temelju članka 35. stavak 1. alineja 4. Statuta Grada

Novi Vinodolski (Službene novine Primorsko-goranske
županije broj 12/13, 18/14 i 4/18) i članka 17. Statutarne
Odluke o izmjenama i dopunama Statuta Grada Novog
Vinodolskog (Službene novine Primorsko-goranske župa-
nije broj 4/18) Komisija za Statut i Poslovnik na sjednici

održanoj dana 2020. godine utvrdila je pročišćeni tekst Sta-
tuta Grada Novog Vinodolskog.

Pročišćeni tekst Statuta Grada Novog Vinodolskog sadrži
Statut Grada Novog Vinodolskog (SN PGŽ broj 12/13),
Izmjene Statuta Grada Novog Vinodolskog (SN PGŽ broj
18/14) i Statutarnu odluku o izmjenama i dopunama Statuta
Grada Novog Vinodolskog (SN PGŽ broj 4/18).

Klasa: 012-03/18-01/4
Ur. broj: 2107/02-01-20-3
Novi Vinodolski, 14. veljače 20.

KOMISIJA ZA STATUT I POSLOVNIK

Predsjednik
Velibor Topolovec, v. r.

STATUT
GRADA NOVOG VINODOLSKOG

(Pročišćeni tekst)

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.
Ovim se Statutom Grada Novog Vinodolskog (u dalj-

njem tekstu: Statut) podrobnije ured̄̄uje status, područje i
granice, samoupravni djelokrug, obilježja, pečati i Dan
Grada Novi Vinodolski, javna priznanja, oblici suradnje i
oblici povezivanja s drugim jedinicama lokalne i područne
(regionalne) samouprave u zemlji i inozemstvu, ustrojstvo,
ovlasti i način rada tijela Grada Novo Vinodolskog, oblici
neposrednog sudjelovanja grad̄̄ana u odlučivanju, provod̄̄e-
nje referenduma u pitanjima iz samoupravnog djelokruga,
mjesna samouprava, imovina i financiranje, ustrojstvo i rad
javnih službi, akti Grada Novog Vinodolskog i njihova
objava, javnost rada, druga pitanja od važnosti za ostvari-
vanje prava i obveza Grada Novog Vinodolskog ( u dalj-
njem tekstu: Grad)

II. STATUS, PODRUČJE I GRANICE

Članak 2.

Grad je jedinica lokalne samouprave.
Naziv Grada je: Grad Novi Vinodolski.
Grad je pravna osoba.

Članak 3.

Naziv, područje i granice Grada utvrd̄̄eni su posebnim
zakonom.

Granice Grada u prirodi su obilježene na način utvrd̄̄en
posebnim propisima.

Granice i područje Grada mogu se mijenjati na način i
po postupku propisan zakonom.

Članak 4.

Područje Grada čine naselja:
- Bater,
- Bile,
- Breze,
- Crno,
- Donji Zagon,
- Drinak,
- Gornji Zagon
- Jakov Polje,
- Javorje,
- Klenovica,
- Krmpotske Vodice,
- Ledenice,
- Luka Krmpotska,
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- Novi Vinodolski,
- Podmelnik,
- Povile,
- Ruševo Krmpotsko,
- Smokvica Krmpotska,
- Sibinj Krmpotski,
- Zabukovac.

III. SAMOUPRAVNI DJELOKRUG GRADA

Članak 5.
Grad je samostalan u odlučivanju u poslovima iz svog

samoupravnog djelokruga u skladu s Ustavom, zakonom
i ovim Statutom, te podliježe samo nadzoru zakonitosti
rada i akata tijela Grada od ovlaštenih državnih tijela.

Grad u svom samoupravnom djelokrugu obavlja poslove
lokalnog značaja kojima se neposredno ostvaruju potrebe
grad̄̄ana, a koji nisu Ustavom ili zakonom dodijeljeni
državnim tijelima i to osobito poslove koji se odnose na:

- ured̄̄enje naselja i stanovanje
- prostorno i urbanističko planiranje,
- komunalno gospodarstvo,
- brigu o djeci,
- socijalnu skrb,
- primarnu zdravstvenu zaštitu,
- odgoj i osnovno obrazovanje,
- kulturu, tjelesnu kulturu i šport,
- zaštitu potrošača,
- zaštitu i unapred̄̄enje prirodnog okoliša,
- protupožarnu zaštitu i civilnu zaštitu,
- promet na svom području,
- te ostale poslove sukladno posebnim zakonima.
Posebnim zakonima kojima se ured̄̄uju pojedine djelat-

nosti iz stavka 2. ovog članka odredit će se poslovi čije je
obavljanje Grad dužan organizirati te poslove koje može
obavljati.

Način organiziranja poslova iz stavka 2. i uvjete za nji-
hovo obavljanje urediti će se općim aktom Gradskog vijeća
i gradonačelnika u skladu sa zakonom i ovim Statutom.

Članak 6.

Odlukom Gradskog vijeća mogu se pojedini poslovi iz
članka 5. ovog Statuta prenijeti na Primorsko-goransku
županiju.

Grad može organizirati obavljanje pojedinih poslova iz
članka 5. ovog Statuta, osobito u svrhu pripreme projekata
za povlačenje novčanih sredstava iz fondova Europske
unije, zajednički s drugom jedinicom lokalne samouprave
ili više jedinica lokalne samouprave, osnivanjem zajednič-
kog tijela, zajedničkog upravnog odjela ili službe, zajednič-
kog trgovačkog društva ili zajednički organizirati obavlja-
nje pojedinih poslova u skladu s posebnim zakonom.

O osnivanju, ustrojstvu i djelokrugu zajedničkog uprav-
nog tijela odluku donosi Gradsko vijeće.

Temeljem odluke Gradskog vijeća gradonačelnik Grada
sa drugim općinskim načelnikom ili gradonačelnikom
sklapa sporazum o osnivanju zajedničkog upravnog tijela,
a kojim se propisuje financiranje, način upravljanja, odgo-
vornost, statusna pitanja službenika i namještenika i druga
pitanja od značaja za to tijelo.

Članak 7.

Gradsko vijeće može tražiti od Županijske skupštine Pri-
morsko-goranske županije, da Gradu uz suglasnost Središ-
njeg tijela državne uprave nadležnog za poslove lokalne i
područne (regionalne) samouprave, povjeri obavljanje
odred̄̄enih poslova iz samoupravnog djelokruga županije,
ako može osigurati dovoljno prihoda za njihovo obavljanje.

Članak 8.

Grad u okviru samoupravnog djelokruga:
- raspolaže, upravlja i koristi imovinu u vlasništvu

Grada,
- promiče društveni i gospodarski napredak radi vredno-

vanja lokalnih posebnosti i poštivanja prirodnih i prostor-
nih mogućnosti,

- vodi brigu o potrebama i interesima stanovnika u obla-
sti predškolskog uzrasta, odgoja i osnovnog obrazovanja,
primarne zdravstvene zaštite, kulture, tjelesne kulture i
športa, te turizma,

- osigurava uvjete za utvrd̄̄ivanje politike gospodarenja
prostorom i unapred̄̄enje i zaštitu prirodnog okoliša,

- obavlja poslove u svezi s poticanjem poduzetničkih
aktivnosti i korištenja prostora u vlasništvu Grada,

- osigurava uvjete za održiv razvitak komunalnih djelat-
nosti,

- vodi brigu o ured̄̄enju naselja, kvaliteti stanovanja i
komunalnim objektima,

- organizira obavljanje poslova razreza i naplate prihoda
koji pripadaju Gradu,

- potiče primjenu djelotvornih mjera radi zaštite život-
nog standarda i zbrinjavanja socijalno ugroženih osoba i
obavlja poslove socijalne skrbi,

- potiče očuvanje prirodne baštine, povijesnog, kultur-
nog i graditeljskog nasljed̄̄a,

- osigurava uvjete za protupožarnu i civilnu zaštitu,
- donosi proračun Grada,
- obavlja redarstvene poslove radi očuvanja komunalnog

reda,
- obavlja i ured̄̄uje druge poslove koji su u neposrednoj

svezi s interesima zajednice za njezin gospodarski, dru-
štveni i socijalni napredak.

IV. OBILJEŽJA, PEČATI I DAN GRADA

Članak 9.

Grad ima svoja obilježja.
Obilježja Grada su grb i zastava.
Obilježjima iz stavka 2. ovog članka predstavlja se Grad

i izražava pripadnost Gradu.

Članak 10.

Grb Grada je štitastog oblika.
U njemu se na plavom polju štita, u donjem dijelu, nalazi

zlatna šesterokraka frankopanska zvijezda iz koje izrasta
srebrna kula crtana crnom bojom.

Plavo polje štita simbolizira mediteransko podneblje,
zlatna frankopanska zvijezda simbolizira povijesna zbiva-
nja, a kula vjekovnu trajnost Grada.

Članak 11.

Zastava Grada je omjera 2:1, azurno plave boje sa žuto
obrubljenim grbom Grada u sredini.

Članak 12.

O načinu isticanja i uporabi grba i zastave Grada , gra-
donačelnik donosi posebnu odluku te odobrava uporabu
grba i zastave pravnim i fizičkim osobama radi promicanja
interesa Grada.

O korištenju naziva »Grad Novi Vinodolski« odlučuje
gradonačelnik.

Članak 13.

Gradsko vijeće, gradonačelnik i upravni odjeli Grada
imaju svoj pečat čiji je izgled, sadržaj i način uporabe utvr-
d̄̄en posebnim propisima.
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Članak 14.

Dan Grada Novog Vinodolskog je 6. siječanj, dan dono-
šenja Vinodolskog zakona.

U povodu proslave Dana Grada dodjeljuju se priznanja
Grada.

V. JAVNA PRIZNANJA GRADA

Članak 15.

Javna priznanja Grada su:
- proglašenje počasnim grad̄̄aninom,
- nagrada za životno djelo,
- godišnja nagrada,
- zahvalnica Grada.

Članak 16.

Gradsko vijeće može grad̄̄anina Republike Hrvatske ili
druge države, a koji se istakao naročitim zaslugama za
Grad, proglasiti počasnim grad̄̄aninom.

Počasnom grad̄̄aninu se dodjeljuje Povelja Grada.
Proglašenje počasnim grad̄̄aninom znak je počasti i ne

daje nikakva posebna prava i obveze, te se može opozvati,
ako se počašćeni pokaže nedostojan takve počasti.

Članak 17.

Grad, radi odavanja javnog priznanja za iznimna dostig-
nuća i doprinos od značenja za razvitak i ugled Grada, a
poglavito za naročite uspjehe u unapred̄̄ivanju gospodar-
stva, znanosti, kulture, sporta, zaštite i unapred̄̄ivanja pri-
rodnog okoliša i drugih javnih djelatnosti, dodjeljuje
svoja javna priznanja.

Gradsko vijeće posebnom odlukom ured̄̄uje vrste javnih
priznanja, uvjete, kriterije i postupak za njihovo dodjeljiva-
nje.

VI. SURADNJA S DRUGIM JEDINICAMA LOKALNE
I PODRUČNE (REGIONALNE) SAMOUPRAVE

Članak 18.

Ostvarujući zajednički interes u unapred̄̄ivanju gospo-
darskog, društvenog i kulturnog razvitka, Grad uspostavlja
i održava suradnja s drugim jedinicama lokalne samou-
prave u zemlji i inozemstvu, u skladu sa zakonom.

Gradsko vijeće donosi odluku o uspostavljanju suradnje
, odnosno o sklapanju sporazuma o suradnji sa pojedinim
jedinicama lokalne samouprave, kada ocijeni da postoji
dugoročan interes za uspostavljanje suradnje i mogućnosti
za njezino razvijanje.

Sporazum o suradnji objavljuje se u »Službenim novi-
nama Primorsko-goranske županije«.

VII. USTROJSTVO, OVLASTI I NAČIN RADA
TIJELA GRADA

Članak 19.

Tijela Grada su Gradsko vijeće i gradonačelnik.

Članak 20.

Gradsko vijeće je predstavničko tijelo grad̄̄ana Grada i
tijelo lokalne samouprave koje donosi akte u okviru svojih
prava i dužnosti, te obavlja poslove u skladu s Ustavom,
zakonom i ovim Statutom, a gradonačelnik je izvršno tijelo
Grada.

Ako zakonom ili drugim propisom nije jasno odred̄̄eno
nadležno tijelo za obavljanje poslova iz samoupravnog djelo-
kruga, poslovi i zadaće koje se odnose na ured̄̄ivanje odnosa
zakonodavne naravi u nadležnosti su Gradskog vijeća, a
poslovi izvršni naravi u nadležnosti su gradonačelnika.

Ukoliko se na način propisan stavkom 2. ovog članka ne
može utvrditi nadležno tijelo, poslove i zadaće obavlja
Gradsko vijeće.

1. GRADSKO VIJEĆE

Članak 21.

Gradsko vijeće:
- donosi Statut Grada,
- donosi Poslovnik Gradskog vijeća,
- donosi odluke i druge opće akte kojima se ured̄̄uju

pitanja iz samoupravnog djelokruga Grada,
- donosi odluke o uvjetima, načinu i postupku gospoda-

renja nekretninama u vlasništvu Grada,
- donosi proračun, odluku o izvršavanju proračuna, te

polugodišnji i godišnji izvještaj o izvršenju proračuna,
- odluku o privremenom financiranju,
- nadzire ukupno materijalno i financijsko poslovanje

Grada,
- odlučuje o stjecanju i otud̄̄ivanju pokretnina i nekret-

nina te drugom raspolaganju imovinom Grada u visini
pojedinačne vrijednosti više od 0,5% iznosa prihoda bez
primitaka ostvarenih u godini koja prethodi godini u
kojoj se odlučuje, ako je stjecanje i otud̄̄ivanje nekretnina
i pokretnina te drugo raspolaganje imovinom Grada plani-
rano u proračunu i provedeno u skladu sa zakonom,

- donosi odluke o pristupanju udruženjima lokalnih jedi-
nica u zemlji i med̄̄unarodnim udruženjima lokalnih jedi-
nica drugih država, u skladu sa zakonom,

- donosi odluku o promjeni granica Grada,
- raspisuje lokalni referendum,
- osniva radna tijela, bira i razrješuje članove tih tijela
- imenuje i razrješuje i druge osobe odred̄̄ene zakonom,

ovim Statutom i posebnim odlukama Gradskog vijeća,
- donosi odluku o dodijeli Povelje Grada počasnom gra-

d̄̄aninu i ostalih javnih priznanja Grada,
- odlučuje o pokroviteljstvu koje prima Vijeće,
- ured̄̄uje ustrojstvo i djelokrug upravnih odjela,
- donosi odluku o kriterijima za ocjenjivanje službenika i

načinu provod̄̄enja ocjenjivanja,
- osniva javne ustanove i druge pravne osobe za obavlja-

nje gospodarskih, društvenih, komunalnih i drugih djelat-
nosti od interesa za Grad i odlučuje o njihovim statusnim
promjenama i preoblikovanjima u skladu sa zakonom,

- daje prethodne suglasnosti na statute ustanova, ukoliko
zakonom ili odlukom o osnivanju nije drugačije propisano,

- donosi odluke o potpisivanju sporazuma o suradnji s
drugim jedinicama lokalne samouprave,

- odlučuje o prijenosu i preuzimanju osnivačkih prava u
skladu sa zakonom,

- donosi odluku o kriterijima načinu i postupku za
dodjelu javnih priznanja i dodjeljuje javna priznanja,

- odlučuje o zajedničkom obavljanju poslova iz samou-
pravnog djelokruga s drugim jedinicama lokalne samou-
prave,

- obavlja i druge poslove koji su mu stavljeni u djelokrug
zakonom i ovim Statutom.

U vrijeme kada Gradsko vijeće ne zasjeda, predsjednik
Gradskog vijeća može u ime Gradskog vijeća preuzeti
pokroviteljstvo društvene, znanstvene, kulturne, sportske
ili druge manifestacije od značaja za Grad o čemu obavje-
štava Gradsko vijeće na prvoj slijedećoj sjednici.

Članak 22.

Poslovnikom Gradskog vijeća podrobnije se ured̄̄uje
način konstituiranja, sazivanja, rad i tijek sjednice, glasova-
nje i vod̄̄enje zapisnika kao i održavanje reda na sjednici
Vijeća
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Članak 23.

Gradsko vijeće ima predsjednika i dva potpredsjednika
koje bira izmed̄̄u članova Vijeća.

Predsjednik i jedan potpredsjednik biraju se iz reda
predstavničke većine, a drugi potpredsjednik iz reda pred-
stavničke manjine, na njihov prijedlog.

Predsjednik i potpredsjednici Vijeća biraju se javnim gla-
sovanjem na način utvrd̄̄en Poslovnikom.

Za predsjednika i potpredsjednika izabran je kandidat
za kojeg je glasovala većina od ukupnog broja članova
Vijeća.

Članak 24.
Predsjednik Gradskog vijeća:
- zastupa Gradsko vijeće,
- saziva i organizira, te predsjedava sjednicama Grad-

skog vijeća,
- predlaže dnevni red Gradskog vijeća,
- upućuje prijedloge ovlaštenih predlagatelja u propisani

postupak,
- brine o postupku donošenja odluka i općih akata,
- održava red na sjednici Gradskog vijeća,
- usklad̄̄uje rad radnih tijela,
- potpisuje odluke i akte koje donosi Gradsko vijeće,
- brine o suradnji Gradskog vijeća i gradonačelnika,
- brine se o zaštiti prava vijećnika,
- dostavlja Statut, Poslovnik, proračun i druge opće akte

predstojniku ureda državne uprave u županiji, s izvatkom
iz zapisnika, u roku od 15 dana od dana donošenja,

- dostavlja akte Gradskog vijeća bez odgode gradonačel-
niku,

- obavlja i druge poslove odred̄̄ene zakonom i Poslovni-
kom Gradskog vijeća.

Članak 25.
Predsjednik Gradskog vijeća saziva sjednice po potrebi,

a najmanje jednom u 3 mjeseca.
Predsjednik je dužan sazvati sjednicu Gradskog vijeća na

obrazloženi zahtjev najmanje 1/3 članova Gradskog vijeća,
u roku od 15 dana od primitka zahtjeva.

Ukoliko predsjednik ne sazove sjednicu Gradskog vijeća
u roku iz stavka 2. ovog članka, na obrazloženi zahtjev naj-
manje 1/3 članova Gradskog vijeća, sjednicu će sazvati gra-
donačelnik u roku od 8 dana.

Nakon proteka rokova iz stavka 2. i 3. ovog članka sjed-
nicu može sazvati, na zahtjev najmanje 1/3 članova Grad-
skog vijeća, čelnik središnjeg tijela državne uprave nadle-
žnog za poslove lokalne i područne (regionalne) samou-
prave.

Sjednica Gradskog vijeća sazvana sukladno odredbama
stavka 2., 3. i 4. mora se održati u roku od 15 dana od
dana sazivanja.

Sjednica sazvana protivno odredbama ovog članka sma-
tra se nezakonitom, a doneseni akti ništavim.

Ostala prava i dužnosti predsjednika, te potpredsjednika
Gradskog vijeća detaljnije se ured̄̄uju Poslovnikom Grad-
skog vijeća.

Članak 26.
Gradsko vijeće ima 15 članova izabranih na način odre-

d̄̄en zakonom.

Članak 27.

Mandat članova Gradskog vijeća izabranih na redovnim
izborima počinje danom konstituiranja Gradskog vijeća i
traje do dana dana stupanja na snagu odluke Vlade Repu-
blike Hrvatske o raspisivanju sljedećih redovnih izbora koji
se održavaju svake četiri godine sukladno odredbama
zakona kojim se ured̄̄uju lokalni izbori, odnosno do dana

stupanja na snagu odluke Vlade Republike Hrvatske o
raspuštanju Gradskog vijeća sukladno odredbama Zakona.
Mandat članova Gradskog vijeća izabranih na prijevreme-
nim izborima traje do isteka tekućeg mandata Gradskog
vijeća.

Članu Gradskog vijeća prestaje mandat prije isteka vre-
mena na koji je izabran:

- ako podnese ostavku koja je zaprimljena najkasnije tri
dana prije zakazanog održavanja sjednice Gradskog vijeća
i ovjerena kod javnog bilježnika najranije osam dana prije
podnošenja iste,

- ako je pravomoćnom sudskom odlukom potpuno lišen
poslovne sposobnosti, danom pravomoćnosti sudske
odluke,

- ako je pravomoćnom sudskom presudom osud̄̄en na
bezuvjetnu kaznu zatvora u trajanju dužem od šest mjeseci,
danom pravomoćnosti presude,

- ako mu prestane prebivalište s područja Grada, danom
prestanka prebivališta,

- ako mu prestane hrvatsko državljanstvo, sukladno
odredbama zakona kojim se ured̄̄uje hrvatsko državljan-
stvo, danom njegovog prestanka,

- smrću.
Članu Gradskog vijeća kojem prestane hrvatsko državljan-

stvo, a koji je državljanin države članice Europske unije,
mandat ne prestaje prestankom hrvatskog državljanstva.

Članak 28.

Članu Gradskog vijeća, koji za vrijeme trajanja mandata
prihvati obnašanje dužnosti koja se prema odredbama
zakona smatra nespojivom, za vrijeme obnašanja nespojive
dužnosti mandat miruje, a za to vrijeme zamjenjuje ga
zamjenik sukladno zakonu i Poslovniku.

Član Gradskog vijeća je dužan u roku 8 dana od dana
prihvaćanja nespojive dužnosti o tome obavijestiti pred-
sjednika Gradskog vijeća, a mandat mu počinje mirovati
protekom tog roka.

Po prestanku obnašanja nespojive dužnosti, član Grad-
skog vijeća nastavlja s obnašanjem dužnosti vijećnika ako
podnese pisani zahtjev predsjedniku Gradskog vijeća u
roku od osam dana od dana prestanka obnašanja nespojive
dužnosti. Mirovanje mandata prestaje osmog dana od dana
podnošenja pisanog zahtjeva.

Ako član Gradskog vijeća po prestanku obnašanja
nespojive dužnosti ne podnese pisani zahtjev iz stavka 3.
ovog članka, smatrat će se da mu mandat miruje iz osobnih
razloga.

Član Gradskog vijeća može tijekom trajanja mandata
staviti svoj mandat u mirovanje iz osobnih razloga, podno-
šenjem pisanog zahtjeva predsjedniku Gradskog vijeća, a
mirovanje mandata počinje teći od dana dostave pisanog
zahtjeva, sukladno pravilima o dostavi propisanim Zako-
nom o općem upravnom postupku.

Mirovanje mandata iz osobnih razloga ne može trajati
kraće od 6 mjeseci, a član Gradskog vijeća nastavlja s
obnašanjem dužnosti osmog dana od dana dostave pisane
obavijesti predsjedniku Gradskog vijeća.

Član Gradskog vijeća može tražiti nastavljanje obnaša-
nja dužnosti vijećnika jedanput u tijeku trajanja mandata.

Članak 29.

Članovi Gradskog vijeća nemaju obvezujući mandat i
nisu opozivi.

Član Gradskog vijeća dužnost obavlja počasno i za to ne
prima plaću.

Član Gradskog vijeća ne može biti kazneno gonjen niti
odgovoran na bilo koji drugi način, zbog glasovanja, izjava
ili iznesenih mišljenja i stajališta na sjednicama Gradskog
vijeća.
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Član Gradskog vijeća ima pravo na naknadu u skladu s
odlukom Gradskog vijeća.

Član Gradskog vijeća ima pravo na opravdani neplaćeni
izostanak s posla radi sudjelovanja u radu Gradskog vijeća
i njegovih radnih tijela.

Članak 30.
Član Gradskog vijeća ima pravo i dužnost sudjelovati u

radu Gradskog vijeća i tijela u koja je izabran odnosno
imenovan.

Član Gradskog vijeća ima pravo predlagati raspravu o
pitanjima iz nadležnosti Gradsko vijeća, te Gradskom
vijeću predlagati akte i druge prijedloge sukladno ovom
Statutu i Poslovniku .

Član Gradskog vijeća ima pravo gradonačelniku, zamje-
niku gradonačelnika i upravnim tijelima postavljati pitanja
koja se odnose na njihov rad ili na poslove iz njihove nad-
ležnosti.

Član Gradskog vijeća može biti članom najviše dvaju
stalnih radnih tijela Vijeća.

Član Gradskog vijeća ima pravo uvida u registar birača
za vrijeme dok obavlja dužnost.

Član Gradskog vijeća ima i druga prava i dužnosti utvr-
d̄̄ena odredbama Ustava, zakona, ovog Statuta i Poslov-
nika Gradskog vijeća.

1.1. RADNA TIJELA

Članak 31.
Za proučavanje i razmatranje pojedinih pitanja, te pri-

prema i podnošenja odgovarajućih prijedloga za praćenje
provod̄̄enja utvrd̄̄ene politike i praćenja izvršavanja općih
akata Gradskog vijeća, za koordinaciju u rješavanju pojedi-
nih pitanja, za proučavanje i raspravljanje i drugih pitanja
iz nadležnosti Gradskog vijeća, te za izvršavanje odred̄̄enih
zadataka i poslova od interesa za Gradsko vijeće, Gradsko
vijeće osniva radna tijela Gradskog vijeća.

Članak 32.

Stalna radna tijela Gradskog vijeća su:
1. Mandatna komisija,
2. Komisija za Statut i Poslovnik,
3. Komisija za izbor i imenovanje,
4. Komisija za proračun i financije.

Članak 33.

Radi razmatranja i drugih pitanja, Gradsko vijeće može
uz radna tijela osnovana ovim Statutom, osnovati i druga
radna tijela.

Odlukom o osnivanju radnih tijela ured̄̄uje se njihov
naziv, sastav, djelokrug i način rada.

Članak 34.

Sastav, broj članova, djelokrug i način rada Mandatne
komisije utvrd̄̄en je Poslovnikom Gradskog vijeća

Članak 35.

Komisija za Statut i Poslovnik:
- predlaže Statut Grada i Poslovnik Gradskog vijeća
- razmatra prijedloge odluka i drugih akata koje donosi

Vijeće u pogledu njihove usklad̄̄enosti s zakonom i Statu-
tom, te u pogledu njihove pravne obrade i o tome daje miš-
ljenje i prijedloge Vijeću,

- razmatra poticanje za donošenje odluka i akata,
- utvrd̄̄uje i izdaje pročišćene tekstove odluka i akata

kada je za to ovlašten ili kada to ocijeni potrebnim,
- obavlja i druge poslove odred̄̄ene Poslovnikom Grad-

skog vijeća.

Članak 36.

Komisija za Statut i Poslovnik ima predsjednika i 2
člana, od kojih se predsjednik i 1 član imenuju iz reda čla-
nova Gradskog vijeća, a 1 član se u Komisiju imenuje iz
reda znanstvenih i stručnih djelatnika sa područja Grada.

Članak 37.

Komisija za izbor i imenovanje:
- predlaže izbor i razrješenje predsjednika i potpredsjed-

nika Gradskog vijeća
- predlaže izbor i imenovanje, odnosno razrješenje

dužnosnika koje bira, odnosno imenuje i razrješava Grad-
sko vijeće,

- predlaže imenovanje predstavnika Gradskog vijeća u
odred̄̄ena društvena tijela i organizacije,

- priprema i podnosi Gradskom vijeću prijedlog za izbor
predsjednika i članova radnih tijela Gradskog vijeća,

- obavlja druge poslove odred̄̄ene Poslovnikom Grad-
skog vijeća.

Članak 38.
Komisija za izbor i imenovanje ima predsjednika i 2

člana koji se biraju iz reda članova Gradskog vijeća.

Članak 39.

Komisija za proračun i financije:
- razmatra prijedloge odluka i drugih akata koje donosi

Gradsko vijeće iz oblasti poreza, doprinosa, pristojba i dru-
gih financijskih djelatnosti, prijedlog proračuna, prijedlog
godišnjeg obračuna proračuna i daje prijedloge Gradskom
vijeću.

Članak 40.

Komisija za proračun i financije ima predsjednika i 2
člana, od kojih se predsjednik i 1 član imenuju iz reda čla-
nova Gradskog vijeća, a 1 član se u Komisiju imenuje iz
reda znanstvenih i stručnih djelatnika sa područja Grada.

Članak 41.

Poslovnikom Gradskog vijeća podrobnije se ured̄̄uje
organiziranje rada sjednice radnog tijela, glasovanje i vod̄̄e-
nje zapisnika.

Članak 42.
Gradsko vijeće osniva Savjet mladih Grada Novog Vino-

dolskog kao savjetodavno tijelo Grada Novog Vinodolskog
koje pomiče i zagovara prava, potrebe i interese mladih na
lokalnoj razini.

Osnivanje, djelokrug rada, postupak izbora članova i nji-
hovih zamjenika te druga pitanja od značaj za rad Savjeta
mladih Grada Novog Vinodolskog ured̄̄uje se Odlukom o
osnivanju Savjeta mladih Grada Novog Vinodolskog koju
donosi Gradsko vijeće.

2. GRADONAČELNIK

Članak 43.

Gradonačelnik zastupa Grad i nositelj je izvršne vlasti
Grada.

Mandat gradonačelnika traje četiri godine, a počinje
prvog radnog dana koji slijedi danu objave konačnih rezul-
tata izbora i traje do prvog radnog dana koji slijedi danu
objave konačnih rezultata izbora novog gradonačelnika.

Članak 44.

U obavljanju izvršne vlasti gradonačelnik:
- utvrd̄̄uje i podnosi prijedloge općih akata koje donosi

Gradsko vijeće,
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- daje mišljenje o prijedlozima akata koje Gradskom
vijeću podnose drugi ovlašteni predlagatelji,

- izvršava i osigurava izvršavanje općih akata Gradskog
vijeća,

- predlaže Gradskom vijeću donošenje proračuna,
odluke o izvršavanju proračuna te polugodišnjeg i godiš-
njeg izvještaja o izvršenju proračuna,

- odgovoran je za planiranje i izvršavanje proračuna,
- upravlja nekretninama, pokretninama i imovinskim

pravima u vlasništvu Grada u skladu sa zakonom, ovim
Statutom i općim aktom Gradskog vijeća,

- odlučuje o stjecanju i otud̄̄ivanju pokretnina i nekret-
nina te drugom raspolaganju imovinom Grada čija pojedi-
načna vrijednost ne prelazi 0,5% iznosa prihoda bez primi-
taka ostvarenih u godini koja prethodi godini u kojoj se
odlučuje o stjecanju i otud̄̄ivanju pokretnina i nekretnina
te drugom raspolaganju imovinom Grada, ako je stjecanje
i otud̄̄ivanje pokretnina i nekretnina te drugo raspolaganje
imovinom planirano u proračunu i provedeno u skladu sa
zakonom,

- upravlja prihodima i rashodima Grada,
- odlučuje o davanju suglasnosti za zaduživanje pravnim

osobama u većinskom izravnom ili neizravnom vlasništvu
Grada i o davanju suglasnosti za zaduživanje ustanova
kojih je osnivač Grad,

- donosi pravilnik o unutarnjem redu za upravna tijela
Grada,

- imenuje i razrješava pročelnike upravnih tijela,
- imenuje i razrješava unutarnjeg revizora,
- imenuje i razrješava predstavnike Grada u tijelima jav-

nih ustanova, trgovačkih društava i drugih pravnih osoba
kojih je Grad osnivač, ako posebnim zakonom nije druga-
čije odred̄̄eno,

- utvrd̄̄uje plan prijma u službu u upravna tijela Grada,
- predlaže izradu prostornog plana kao i njegove izmjene

i dopune na temelju obrazloženih i argumentiranih prijed-
loga fizičkih i pravnih osoba,

- usmjerava djelovanje upravnih odjela i službi Grada u
obavljanju poslova iz samoupravnog djelokruga Grada,
odnosno poslova državne uprave, ako su preneseni Gradu,

- nadzire rad upravnih odjela i službi u samoupravnom
djelokrugu i poslovima državne uprave,

- obavlja nadzor nad zakonitošću rada tijela mjesnih
odbora,

- obavlja i druge poslove predvid̄̄ene ovim Statutom i
drugim propisima.

O danim suglasnostima za zaduživanje i davanju jamstva
za ispunjenje obveza iz stavka 1. alineja 9. ovog članka gra-
donačelnik je dužan Gradskom vijeću podnositi polugodiš-
nja izvješća.

Odluku o imenovanju i razrješenju iz stavka 1. alineja
13. ovog članka, gradonačelnik je dužan objaviti u prvim
Službenim novinama Primorsko-goranske županije koje sli-
jede nakon donošenja te odluke.

Članak 45.

Gradonačelnik je odgovoran za obavljanje poslova
državne uprave prenijetih u djelokrug tijela Grada ovlašte-
nim tijelima središnje državne uprave.

Gradonačelnik je odgovoran za ustavnost i zakonitost
obavljanja poslova koji su njegovom djelokrugu i za ustav-
nost i zakonitost akata upravnih tijela Grada.

Članak 46.

Gradonačelnik je dužan dva puta godišnje podnositi
Gradskom vijeću polugodišnja izvješće o svom radu i to
prvo polugodišnje izvješće najkasnije do 01.10. tekuće
godine, a drugo polugodišnje izvješće najkasnije do 31.03.
naredne godine.

Gradsko vijeće može, pored izvješća iz stavka 1. ovog
članka, od gradonačelnika tražiti izvješće o pojedinim pita-
njima iz njegovog djelokruga.

Gradonačelnik podnosi izvješće po zahtjevu iz stavka 2.
ovog članka u roku od 30 dana od dana primitka zahtjeva.
Ukoliko jedan zahtjev sadrži veći broj različitih pitanja, rok
za podnošenje izvješća iznosi 45 dana od dana primitka
zahtjeva.

Gradsko vijeće ne može zahtijevati od gradonačelnika
izvješće o bitno podudarnom pitanju prije proteka roka
od 6 mjeseci od ranije podnesenog izvješća o istom pitanju.

Članak 47.

Gradonačelnik, u obavljanju poslova iz samoupravnog
djelokruga Grada, ima pravo obustaviti od primjene opći
akt Gradskog vijeća u roku 8 dana od dana donošenja,
ako ocjeni da je tim aktom povrijed̄̄en zakon ili drugi pro-
pis te zatražiti od Gradskog vijeća da u roku od 8 dana od
donošenja odluke o obustavi otkloni uočene nedostatke.
Ako Gradsko vijeće to ne učini , gradonačelnik je dužan,
bez odgode, o tome obavijestiti predstojnika ureda državne
uprave u Primorsko-goranskoj županiji te mu dostaviti
odluku o obustavi općeg akta.

Gradonačelnik ima pravo obustaviti od primjene akt
mjesnog odbora ako ocjeni da je taj akt u suprotnosti sa
zakonom, Statutom i općim aktima Grada.

Članak 48.

Gradonačelnik ima jednog zamjenika, koji zamjenjuje
gradonačelnika u slučaju duže odsutnosti ili drugih razloga
spriječenosti u obavljanju svoje dužnosti.

Članak 49.

Gradonačelnik može obavljanje odred̄̄enih poslova iz
svog djelokruga povjeriti zamjeniku, ali mu time ne pre-
staje odgovornost za njihovo obavljanje.

Zamjenik gradonačelnika je u slučaju iz stavka 1. ovog
članka dužan pridržavati se uputa gradonačelnika.

Članak 50.

Gradonačelniku i zamjeniku gradonačelnika mandat
prestaje po sili zakona:

- danom dostave pisane ostavke sukladno pravilima o
dostavi propisanim Zakonom o općem upravnom
postupku,

- danom pravomoćnosti sudske odluke o oduzimanju
poslovne sposobnosti,

- danom pravomoćnosti sudske presude kojom je osud̄̄en
na bezuvjetnu kaznu zatvora u trajanju dužem od jednog
mjeseca,

- danom prestanka prebivališta na području Grada,
- danom prestanka hrvatskog državljanstva,
- smrću.
U slučaju prestanka mandata gradonačelnika prije isteka

2 godine mandata, raspisat će se prijevremeni izbori za gra-
donačelnika i njegovog zamjenika.

U slučaju prestanka mandata gradonačelnika nakon
isteka 2 godine mandata, neće se raspisati prijevremeni
izbori za gradonačelnika i njegovog zamjenika, već dužnost
gradonačelnika do kraja mandata obnaša zamjenik koji je
izabran zajedno s njim.

Ako za vrijeme trajanja mandata gradonačelnika pre-
stane mandat samo njegovom zamjeniku, neće se raspisati
prijevremeni izbori za zamjenika gradonačelnika.

Ako prestane mandat zamjeniku koji obnaša dužnost
gradonačelnika iz stavka 3. ovog članka raspisat će se pri-
jevremeni izbori za gradonačelnika i njegovog zamjenika.
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Do provedbe prijevremenih izbora dužnost gradonačelnika
obnašat će povjerenik Vlade Republike Hrvatske.

O svim promjena tijekom mandata gradonačelnika i nje-
govog zamjenika, pročelnik upravnog tijela nadležan za
službeničke odnose u Gradu dužan je bez odgode obavije-
stiti središnje tijelo državne uprave nadležno za lokalnu i
područnu (regionalnu) samoupravu.

Članak 51.

Gradonačelnik i njegov zamjenik mogu se opozvati u
postupku propisanom člankom 60. ovog Statuta.

Članak 52.

Gradonačelnik i zamjenik gradonačelnika odlučit će
hoće li dužnosti obavljati profesionalno, o čemu su dužni
dostaviti pisanu obavijest u roku od 8 dana od dana stupa-
nja na dužnost, odnosno od dana početka mandata nadle-
žnom upravnom tijelu Grada.

Ukoliko ne postupe na način propisan u stavku 1. ovog
članka smatra se da dužnost obavljaju volonterski.

Gradonačelnik i zamjenik gradonačelnika koji dužnost
obavljaju volonterski ne mogu promjeniti način obavljanja
dužnosti u godini održavanja redovnih lokalnih izbora.

VIII. UPRAVNA TIJELA GRADA

Članak 53.

Za obavljanje poslova iz samoupravnog djelokruga
grada, utvrd̄̄enih zakonom i ovim Statutom, kao i poslova
državne uprave prenijetih na Grad, ustrojavaju se upravna
tijela Grada.

Ustrojstvo upravnih tijela Grada ured̄̄uje se posebnom
odlukom Gradskog vijeća u skladu sa zakonom i ovim Sta-
tutom.

Upravnim tijelima upravljaju pročelnici, koje na temelju
javnog natječaja imenuje gradonačelnik.

Članak 54.

Upravna tijela Grada, u okviru svog djelokruga i ovlasti:
- neposredno izvršavaju odluke i druge opće akte Grad-

skog vijeća i gradonačelnika i osiguravaju njihovo provod̄̄e-
nje,

- neposredno izvršavaju poslove državne uprave kada su
ti poslovi prenijeti u djelokrug Grada,

- prate stanje u područjima za koje su osnovana i o tome
izvješćuju gradonačelnika,

- pripremaju nacrte odluka i drugih općih akata koje
donosi Gradsko vijeće, gradonačelnik, te pripremaju
izvješća, analize i druge materijale iz svog djelokruga za
potrebe Gradskog vijeća i gradonačelnika,

- pružaju stručnu i drugu pomoć grad̄̄anima u okviru
prava i ovlasti Grada,

- podnose izvješće Gradskom vijeću i gradonačelniku o
svom radu,

- obavljaju i druge poslove za koje su ovlašteni.

Članak 55.

Upravna tijela samostalna su u okviru svog djelokruga, a
za zakonito i pravovremeno obavljanje poslova iz svoje
nadležnosti odgovorni su gradonačelniku.

Članak 56.

Odred̄̄eni poslovi državne uprave mogu se prenijeti u
djelokrug tijela Grada.

Sredstva za rad, uvjeti rada i troškovi obavljanja poslova
državne uprave iz stavka 1. ovog članka osiguravaju se i
podmiruju iz državnog proračuna.

IX. NEPOSREDNO SUDJELOVANJE GRAD̄̄ANA
U ODLUČIVANJU

Članak 57.

Grad̄̄ani mogu, u skladu sa zakonom i ovim Statutom,
neposredno sudjelovati u odlučivanju u lokalnim poslo-
vima putem referenduma i mjesnog zbora grad̄̄ana.

Članak 58.

Referendum se može raspisati radi odlučivanja o prijed-
logu za promjenu Statuta Grada ili drugog pitanja iz samo-
upravnog djelokruga Gradskog vijeća, kao i o drugim pita-
njima odred̄̄enim zakonom i Statutom.

Gradsko vijeće raspisuje referendum temeljem odredaba
zakona i ovog Statuta.

Prijedlog za donošenje odluke o raspisivanju referen-
duma može dati najmanje jedna trećina članova Gradskog
vijeća, gradonačelnik, 20% ukupnog broja birača upisanih
u popis birača Grada i većina vijeća mjesnih odbora na
području Grada.

Članak 59.

Gradsko vijeće je dužno izjasniti se o podnesenom pri-
jedlogu propisanog broja članova Gradskog vijeća, grado-
načelnika ili većine vijeća mjesnih odbora i ako prijedlog
prihvati, u roku od 30 dana od dana zaprimanja prijedloga
donijeti odluku o raspisivanju referenduma.

Ako je prijedlog za raspisivanje referenduma predložio
propisani broj birača, predsjednik Gradskog vijeća je u
roku od 30 dana od dana zaprimanja prijedloga, dužan
dostaviti prijedlog središnjem tijelu državne uprave nadle-
žnom za lokalnu i područnu (regionalnu) samoupravu radi
utvrd̄̄ivanja ispravnosti prijedloga. Ako nadležno tijelo
utvrdi da je prijedlog ispravan, Gradsko vijeće će u roku
od 30 dana od dana zaprimanja odluke o ispravnosti prijed-
loga raspisati referendum.

Članak 60.

Gradonačelnik i njegov zamjenik koji je izabran zajedno
s njim mogu se opozvati putem referenduma.

Raspisivanje referenduma za opoziv može predložiti:

- 20% ukupnog broja birača u Gradu Novi Vinodolski,

- 2/3 članova Gradskog vijeća.

Ako je raspisivanje referenduma za opoziv predložilo
20% ukupnog broja birača u Gradu Novom Vinodolskom,
Gradsko vijeće raspisat će referendum za opoziv gradona-
čelnika i njegovog zamjenika koji je izabran zajedno s
njima u skladu s člankom 59. stavkom 2. ovoga Satuta, u
dijelu koji se odnosi na utvrd̄̄ivanje je li prijedlog podnesen
od potrebnog broja birača u jedinici.

Ako je raspisivanje referenduma za opoziv predložilo 2/
3 članova Gradskog vijeća, odluku o raspisivanju referen-
duma za opoziv gradonačelnika i njegovog zamjenika
koji je izabran zajedno s njim, Gradsko vijeće donosi dvo-
trećinskom većinom glasova svih članova Gradskog vijeća.

Odluka o opozivu gradonačelnika i njegovog zamjenika
donesena je ako se na referendumu za opoziv izjasnila
većina birača koji su glasovali, pod uvjetom da ta većina
iznosi najmanje 1/3 ukupnog broja birača upisanih u
popis birača Grada.

U slučaju kada je gradonačelniku i njegovom zamjeniku
mandat prestao opozivom, mandat im prestaje danom
objave rezultata referenduma, te će se raspisat prijevre-
meni izbori za gradonačelnika i njegovog zamjenika, a do
provedbe prijevremenih izbora, dužnost gradonačelnika
obnašat će povjerenik Vlade Republike Hrvatske.
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Gradsko vijeće ne smije raspisati referendum za opoziv
gradonačelnika i njegovog zamjenika prije proteka roka
od 6 mjeseci od održanih lokalnih izbora ni ranije održanog
referenduma o istom pitanju, kao ni u godini u kojoj se
održavaju redovni izbori za gradonačelnika.

Članak 61.

Odluka o raspisivanju referenduma sadrži:
- područje za koje se raspisuje referendum,
- naziv akta o kojem se odlučuje na referendumu,

odnosno naznaku pitanja o kojem, odnosno o kojima će
birači odlučivati na referendumu,

- obrazloženje akta ili pitanja o kojem, odnosno o kojima
se raspisuje referendum,

- referendumsko pitanje ili pitanja, odnosno jedan ili više
prijedloga o kojima će birači odlučivati,

- dan održavanja referenduma.
Od dana objave odluke o raspisivanju referenduma do

dana održavanja referenduma ne smije proći manje od 20
niti više od 40 dana.

Pravo glasovanja na referendumu imaju grad̄̄ani koji
imaju prebivalište na području Grada i upisani su u popis
birača.

Odluka donesena na referendumu obvezatna je za Grad-
sko vijeće.

Postupak provod̄̄enja referenduma i odluke donijete na
referendumu podliježu nadzoru zakonitosti općih akata
kojeg provodi središnje tijelo državne uprave nadležno za
lokalnu i područnu (regionalnu) samoupravu.

Članak 62.

Gradsko vijeće može tražiti mišljenje mjesnih zborova
grad̄̄ana o prijedlogu općeg akta ili o drugim pitanjima iz
samoupravnog djelokruga Gradskog vijeća kao i o drugim
pitanjima odred̄̄enim zakonom .

Gradsko vijeće može sazvati mjesni zbor grad̄̄ana i za
dio područja mjesnog odbora koji čini zasebnu cjelinu
odvojenu od drugih dijelova naselja (dio naselja, stambeni
blok ili slično).

Odlukom iz stavka 1. ovog članka odred̄̄uje se pitanje o
kojem će se tražiti mišljenje odnosno područje od kojeg se
traži mišljenje.

Zbor grad̄̄ana saziva predsjednik Gradskog vijeća u roku
od 15 dana od dana donošenja odluke Gradskog vijeća.

Izjašnjavanje na zboru grad̄̄ana je javno, a odluke se
donose većinom glasova prisutnih grad̄̄ana.

Mišljenje dobiveno od mjesnih zborova grad̄̄ana nije
obvezujuće.

Gradonačelnik takod̄̄er može tražiti mišljenje mjesnih
zborova grad̄̄ana o pitanjima iz njegovog samouravnog dje-
lokruga poslova.

Članak 63.

Grad̄̄ani imaju pravo predlagati Gradskom vijeću dono-
šenje odred̄̄enog akta ili rješavanje odred̄̄enog pitanja iz
samoupravnog djelokruga Gradskog vijeća.

Gradsko vijeće raspravlja o prijedlogu iz stavka 1. ovog
članka, ako prijedlog potpisom podrži najmanje 10%
birača upisanih u popis birača Grada.

Svaka lista s potpisom birača mora sadržavati potpuni
tekst grad̄̄anske inicijative.

Potpisi birača kojima se ne može bez dvojbe prema
imenu, adresi i broju osobne iskaznice ustanoviti o kojoj
se osobi radi su nevažeći.

Gradsko vijeće dužno je dati odgovor predlagateljima
najkasnije u roku 3 mjeseca od prijema prijedloga.

Članak 64.

Grad̄̄ani i pravne osobe imaju pravo, na način odred̄̄en
zakonom, podnositi predstavke i pritužbe na rad tijela
Grada, i na nepravilan odnos zaposlenih u tijelu Grada
ako se obraćaju tim tijelima radi ostvarivanja svojih
prava i interesa ili izvršavanja grad̄̄anskih dužnosti.

Podnositelj predstavke ili pritužbe ima pravo na odgovor
u roku 30 dana od dana podnošenja.

Ostvarivanje prava iz stavka 1. ovog članka osigurava se
ustanovljavanjem knjige pritužbi, postavljanjem sandučića
za predstavke i pritužbe, neposrednim komuniciranjem te
sredstvima elektroničke komunikacije.

X. MJESNA SAMOUPRAVA

Članak 65.

Na području Grada radi ostvarivanja neposrednog
sudjelovanja u odlučivanju o lokalnim poslovima od nepo-
srednog i svakodnevnog utjecaja na život i rad grad̄̄ana
osnivaju se mjesni odbori.

Mjesni odbor osniva se za jedno naselje ili za više med̄̄u-
sobno povezanih manjih naselja ili za dio većeg naselja,
koji u odnosu na ostale dijelove čini zasebnu razgraničenu
cjelinu.

Mjesni odbor je pravna osoba.

Članak 66.

Utvrd̄̄uje se da su na području Grada osnovani mjesni
odbori kako slijedi:

1. Mjesni odbor Krmpote-Klenovica obuhvaća slijedeće:
Bile, Jakov polje (s dijelovima naselja Dubrava, Staro Selo,
Vukelić Draga, Zadrinak), Drinak, Javorje (s dijelovima
naselja Podomar), Klenovica (s dijelovima naselja Cvitko-
vići, Kalanji, Miletići, Žrnovnica), Krmpotske Vodice,
Luka Krmpotska, Podmelnik, Ruševo Krmpotsko, Sibinj
Krmpotski, Smokvica Krmpotska, Zabukovac.

2. Mjesni odbor Ledenice obuhvaća slijedeće: Bater (s
dijelovima naselja Jurčići, Krmpotići, Stilini, Šaini), Breze
(s dijelovima naselja Lovasi, Mataija Draga, Mošune, Pem-
peri, Stalak), Crno (s dijelovima naselja Omar), Ledenice
(s dijelovima naselja Drsnik, Vinište i Črvanac).

3. Mjesni odbor Povile obuhvaća slijedeće: Povile.
4. Mjesni odbor Donji Zagon obuhvaća slijedeće: Donji

Zagon.
5. Mjesni odbor Novi Vinodolski - istok obuhvaća slije-

deće: istočni dio naselja Novi Vinodolski
6. Mjesni odbor Novi Vinodolski - zapad obuhvaća slije-

deće: zapadni dio naselja Novi Vinodolski i naselje Gornji
Zagon (sa zaseocima Kal, Krasnica, Trbotinj, Plužnice i
Valač)

Utvrd̄̄uje se da mjesni odbori iz stavka 1. ovog članka
udovoljavaju kriterijima iz članka 65. ovog Statuta,
odnosno članka 57. stavak 2. Zakona o lokalnoj i područ-
noj (regionalnoj) samoupravi, te se ovim Statutom potvr-
d̄̄uje njihovo osnivanje i oni nastavljaju rad, sa svojstvom
pravne osobe, suglasno zakonu i ovom Statutu.

Područja, granice i sjedišta mjesnih odbora iz stavka 1.
odred̄̄eni su Odlukom o područjima, granicama i sjedištima
mjesnih odbora na području Grada Novi Vinodolski.

Članak 67.

Inicijativu i prijedlog za osnivanje novog mjesnog
odbora, koji u odnosu na ostale dijelove čini zasebnu
razgraničenu cjelinu (dio naselja), mogu dati članovi Grad-
skog vijeća, gradonačelnik, vijeće mjesnog odbora (za
područje gdje je mjesni odbor osnovan) i najmanje 10%
grad̄̄ana-birača s područja za koje se traži osnivanje mje-
snog odbora.
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Prijedlog sadrži podatke o:
- podnositelju inicijative odnosno predlagaču,
- imenu mjesnog odbora,
- području i granicama mjesnog odbora,
- sjedištu mjesnog odbora
- zadaci i izvori financiranja mjesnog odbora.

Članak 68.

Gradonačelnik u roku od 15 dana od dana primitka pri-
jedloga utvrd̄̄uje da li je prijedlog podnesen na način i po
postupku utvrd̄̄enim zakonom i ovim Statutom.

Ukoliko gradonačelnik utvrdi da prijedlog nije podnesen
na propisani način i po propisanom postupku, obavijestit
će predlagatelja i zatražiti da u roku od 15 dana dopuni pri-
jedlog za osnivanje mjesnog odbora.

Pravovaljani prijedlog gradonačelnik upućuje Gradskom
vijeću, koje je dužno izjasniti se o prijedlogu u roku od 60
dana od prijema prijedloga.

O inicijativi i prijedlogu za izdvajanje dijela iz mjesnog
odbora i osnivanju novog mjesnog odbora odlučuje Grad-
sko vijeće uz prethodno mišljenje vijeća mjesnog odbora na
koje se promjena odnosi.

Članak 69.

Tijela mjesnog odbora su vijeće mjesnog odbora i pred-
sjednik vijeća mjesnog odbora.

Mandat članova vijeća mjesnog odbora traje četiri
godine.

Vijeće mjesnog odbora donosi program rada mjesnog
odbora, pravila mjesnog odbora, poslovnik o svom radu,
financijski plan i godišnji izvještaj o izvršenju financijskog
plana, donosi plan malih komunalnih akcija i utvrd̄̄uje pri-
oritet u njihovoj realizaciji, bira i razrješava predsjednika
vijeća, saziva mjesne zborove grad̄̄ana, odlučuje o korište-
nju sredstava namijenjenih mjesnom odboru u proračunu
Grada Novi Vinodolski, predlaže osnivanje mjesnih
odbora, daje mišljenje Gradskom vijeću o drugim inicijati-
vama i prijedlozima za osnivanje mjesnih odbora na nje-
govu području, surad̄̄uje s drugim mjesnim odborima na
području Grada, surad̄̄uje s udrugama na svom području
u pitanjima od interesa za grad̄̄ane mjesnog odbora, te
obavlja i druge poslove utvrd̄̄ene zakonom, ovim Statutom
te odlukama Gradskog vijeća.

Članak 70.

Vijeće mjesnog odbora biraju grad̄̄ani s područja mje-
snog odbora koji imaju biračko pravo, na neposrednim
izborima, tajnim glasovanjem, primjenom razmjernog
izbornog sustava.

Za člana Vijeća mjesnog odbora može biti biran grad̄̄a-
nin koji ima biračko pravo i prebivalište na području mje-
snog odbora čije se Vijeće bira.

Izbore za članove vijeća mjesnih odbora raspisuje Grad-
sko vijeće.

Postupak izbora članova Vijeća mjesnog odbora i pitanja
vezana uz obavljanje dužnosti članova Vijeća mjesnog
odbora ured̄̄uju se posebnom odlukom Gradskog vijeća.

Vijeće mjesnog odbora ima 5 članova.

Članak 71.

Vijeće mjesnog odbora iz svog sastava bira predsjednika
vijeća većinom glasova svih članova na vrijeme od četiri
godine.

Predsjednik vijeća mjesnog odbora predstavlja mjesni
odbor i za svoj rad odgovara vijeću mjesnog odbora, a za
obavljanje poslova koji su mu prenijeti iz samoupravnog
djelokruga odgovara gradonačelniku.

Dužnosti članova vijeća mjesnog odbora su počasne.

Članak 72.

Vijeće mjesnog odbora, radi rasprave o potrebama i
interesima grad̄̄ana te davanja prijedloga za rješavanje
pitanja od mjesnog značenja, može sazivati mjesne zborove
grad̄̄ana.

Mjesni zbor grad̄̄ana saziva se za dio područja mjesnog
odbora koji čini odred̄̄enu cjelinu.

Mjesni zbor grad̄̄ana vodi predsjednik vijeća mjesnog
odbora ili član vijeća mjesnog odbora kojeg odredi vijeće.

Članak 73.

U svom radu mjesni odbor mora se pridržavati zakona i
ovog Statuta.

Nadzor nad zakonitošću rada tijela mjesnog odbora
obavlja gradonačelnik, te na njegov prijedlog Gradsko
vijeće može raspustiti vijeće mjesnog odbora, ako ono uče-
stalo krši ovaj Statut, pravila mjesnog odbora ili ne obavlja
povjerene mu poslove.

Dva puta godišnje organizira se sastanak gradonačelnika
sa članovima vijeća mjesnog odbora.

Članak 74.

Vijeće mjesnog odbora donosi program rada mjesnog
odbora, pravila mjesnog odbora, poslovnik o svom radu,
financijski plan i godišnji obračun te obavlja i druge
poslove utvrd̄̄ene zakonom i Statutom.

Programom rada utvrd̄̄uju se zadaci mjesnog odbora,
osobito u pogledu vod̄̄enja brige o ured̄̄enju područja mje-
snog odbora, provod̄̄enjem manjih komunalnih akcija
kojima se poboljšava komunalni standard grad̄̄ana na pod-
ručju mjesnog odbora, vod̄̄enju brige o poboljšavanju zado-
voljavanja lokalnih potreba grad̄̄ana u oblasti zdravstva,
socijalne skrbi, kulture, športa i drugih lokalnih potreba
na svom području

Program rada iz stavka 1. ovog članka mora se zasnivati
na realnim potrebama i mogućnostima, a donosi se najka-
snije do kraja listopada prethodne godine, za narednu
godinu.

Članak 75.
Program rada mjesnog odbora sadržava popis aktivnosti,

te izvore sredstava za njihovu realizaciju.
Jedan primjerak programa iz stavka 1. ovog članka

dostavlja se gradonačelniku najkasnije do 15. listopada
tekuće godine, za narednu godinu.

Članak 76.
Pravilima mjesnog odbora detaljnije se ured̄̄uje način

konstituiranja, sazivanja i rad vijeća mjesnog odbora,
ostvarivanje prava, obveza i odgovornosti članova vijeća
mjesnog odbora, ostvarivanje prava i dužnosti predsjed-
nika vijeća mjesnog odbora, način odlučivanja, te druga
pitanja od značaja za rad mjesnog odbora.

Članak 77.

Za djelatnost mjesnih odbora, u smislu osiguravanja
nužnih sredstava za njihovo poslovanje (minimalne admini-
strativne i slične troškove), mjesnim odborima se sredstva
osiguravaju u proračunu Grada, sukladno posebnoj odluci
Gradskog vijeća.

Za financiranje svojih djelatnosti koje nisu obuhvaćene
stavkom 1. ovog članka, mjesni odbori mogu osiguravati
druga sredstva i to dotacije pravnih ili fizičkih osoba.

Članak 78.
Gradska uprava osigurava odgovarajuće uvjete radi pru-

žanja pomoći mjesnim odborima u obavljanju administra-
tivnih, računovodstvenih i drugih odgovarajućih poslova,
na način ured̄̄en posebnom odlukom gradonačelnika.
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XI. IMOVINA I FINANCIRANJE GRADA

Članak 79.

Sve pokretne i nepokretne stvari te imovinska prava
koja pripadaju Gradu čine imovinu Grada.

Članak 80.

Imovinom Grada upravljaju Gradonačelnik i Gradsko
vijeće u skladu s odredbama ovog Statuta pažnjom dobrog
gospodara.

Gradonačelnik u postupku upravljanja imovinom Grada
donosi pojedinačne akte glede upravljanja imovinom, na
temelju općeg akta Gradskog vijeća o uvjetima, načinu i
postupku gospodarenja nekretninama u vlasništvu Grada.

Članak 81.

Pojedinačni akt o osnivanju društava, javnih ustanova
kao i o prestanku rada, spajanju ili pripajanju dijela dru-
štva ili javne ustanove u vlasništvu Grada, donosi Gradsko
vijeće.

Dio dobiti iz prethodnog stavka ovog članka, čini
sastavni dio proračuna Grada.

Prihodi javnih ustanova u vlasništvu Grada čine sastavni
dio proračuna Grada.

Članak 82.

Grad slobodno raspolaže prihodima koje ostvaruje u
okviru svog samoupravnog djelokruga.

Prihodi Grada razmjerni su poslovima koje Grad obavlja
u skladu sa zakonom i ovim Statutom.

Obveze, odnosno rashodi Grada razmjerni su prihodima
koje Grad ostvari sukladno utvrd̄̄enim izvorima financiranja.

Članak 83.

Prihodi Grada su:
- gradski porezi, odnosno pripadajući dio županijskih

poreza, prirezi, naknade, doprinosi i pristojbe,
- prihodi od stvari i imovinskih prava u vlasništvu Grada,
- prihodi od trgovačkih društava i drugih pravnih osoba

u vlasništvu Grada, odnosno onih u kojima Grad ima
udjele ili dionice,

- prihodi od naknade za koncesije,
- novčane kazne i oduzeta imovinska korist za prekršaje

koje Gradsko vijeće samo propiše u skladu sa zakonom,
- udio u zajedničkom porezu,
- drugi prihodi utvrd̄̄eni zakonom i odlukom Gradskog

vijeća.

Članak 84.

Gradsko vijeće donosi odluku kojom propisuje vrstu
poreza, visinu stopa odnosno visinu iznosa vlastitih poreza,
oslobad̄̄anje od plaćanja poreza, način razreza poreza, pla-
ćanje poreza, porezne prekršaje te druga postupovna pita-
nja u skladu sa zakonom.

Članak 85.

Svi prihodi koji pripadaju Gradu kao i svi rashodi za
poslove koje Grad obavlja iskazuju se u proračunu Grada.

Svi prihodi i primici moraju biti raspored̄̄eni u proračunu
i iskazani po izvorima iz kojih potječu.

Prihodi i rashodi moraju biti uravnoteženi.

Članak 86.

Ako se tijekom proračunske godine smanje primici ili
povećaju izdaci utvrd̄̄eni proračunom, proračun se mora
uravnotežiti sniženjem predvid̄̄enih izdataka ili pronalaže-
njem novih prihoda.

Proračun se uravnotežuje izmjenama i dopunama prora-
čuna postupkom utvrd̄̄enim za donošenje proračuna.

Gradsko vijeće donosi proračun za sljedeću proračunsku
godinu na način i u rokovima propisanim zakonom.

Gradonačelnik je dužan, kao jedini ovlašteni predlaga-
telj, utvrditi prijedlog proračuna i podnijeti ga Gradskom
vijeću na donošenje u roku utvrd̄̄enom posebnim zakonom.

Ukoliko se proračun za sljedeću proračunsku godinu ne
može donijeti u propisanom roku, Gradsko vijeće na pri-
jedlog gradonačelnika donosi do 31. prosinca odluku o pri-
vremenom financiranju na način i po postupku propisanim
zakonom i to najduže za razdoblje od prva tri mjeseca pro-
računske godine.

Članak 87.

Ukupno materijalno i financijsko poslovanje Grada nad-
zire Gradsko vijeće.

Zakonitost, svrhovitost i pravodobnost korištenja prora-
čunskih sredstava Grada nadzire Ministarstvo financija.

XII. JAVNE SLUŽBE

Članak 88.

U okviru samoupravnog djelokruga Grad osigurava
obavljanje djelatnosti koje zadovoljavaju svakodnevne
potrebe grad̄̄ana na području komunalnih, gospodarskih i
društvenih djelatnosti, za koje je zakonom utvrd̄̄eno da se
obavljaju kao javna služba.

Grad osigurava obavljanje komunalnih, gospodarskih i
društvenih djelatnosti osnivanjem trgovačkih društava, jav-
nih ustanova i vlastitih pogona, samostalno ili s drugim
jedinicama lokalne samouprave.

Obavljanje odred̄̄enih djelatnosti, Grad može povjeriti
na temelju ugovora o koncesiji, drugim pravnim i fizičkim
osobama.

Članak 89.

Gradonačelnik imenuje i razrješava predstavnike Grada
u tijelima javnih ustanova, trgovačkih društava i drugih
pravnih osoba kojih je Grad osnivač.

Grad nadzire rad i vodi brigu o racionalnom i zakonitom
radu trgovačkih društava i ustanova u svom vlasništvu.

Trgovačka društva i ustanove iz stavka 1. ovog članka
obvezni su Grad redovito izvještavati o svom radu,
odnosno poslovanju, u skladu sa rokovima kako odluči
Gradsko vijeće, a najmanje jednom godišnje.

XIII. AKTI GRADA I NJIHOVA OBJAVA

Članak 90.

Gradsko vijeće na temelju prava i ovlasti utvrd̄̄enih
zakonom i ovim Statutom, donosi Statut, Poslovnik, prora-
čun, odluku o izvršavanju proračuna, polugodišnji i godiš-
nji izvještaj o izvršenju proračuna, odluke, zaključke i
druge opće akte.

Gradsko vijeće donosi rješenja i druge pojedinačne akte,
kada u skladu sa zakonom, rješava o pravima, obvezama i
pravnim interesima fizičkih i pravnih osoba.

Članak 91.

Gradonačelnik u poslovima iz svog djelokruga donosi
odluke, pravilnike, rješenja, zaključke, te opće akte kad
je za to ovlašten zakonom ili općim aktom Gradskog
vijeća.

Gradonačelnik donosi i druge pojedinačne akte, kada u
skladu sa zakonom, rješava o pravima, obvezama i pravnim
interesima fizičkih i pravnih osoba.
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Članak 92.

Radna tijela Gradskog vijeća donose zaključke i prepo-
ruke.

Članak 93.

Gradonačelnik osigurava izvršenje općih akata iz članka
90. ovog Statuta na način i u postupku propisanom ovim
Statutom te nadzire zakonitost rada upravnih tijela Grada.

Članak 94.

Upravna tijela Grada osnovana za obavljanje poslove iz
samoupravnog djelokruga Grada neposredno izvršavaju i
osiguravaju provod̄̄enje općih akata Gradskog vijeća i
Gradonačelnika.

Članak 95.

Upravna tijela Grada u izvršavanju općih akata Grad-
skog vijeća donose pojedinačne akte kojima rješavaju o
pravima, obvezama i pravnim interesima fizičkih i pravnih
osoba (upravne stvari).

Protiv pojedinačnih akata iz stavka 1. ovog članka, može
se izjaviti žalba nadležnom upravnom tijelu Županije.

Na donošenje akata iz ovog članka primjenjuju se
odredbe Zakona o općem upravnom postupku.

U izvršavanju općih akata Gradskog vijeća, pojedinačne
akte donose i pravne osobe kojima su odlukom Gradskog
vijeća, u skladu sa zakonom, povjerene javne ovlasti.

Protiv pojedinačnih akata Gradskog vijeća Gradskog
vijeća i gradonačelnika kojima se riješava o pravima, obve-
zama i pravnim interesima fizičkih i pravnih osoba ne može
se izjaviti žalba, već se može pokrenuti upravni spor, ako
posebnim zakonom nije drukčije propisano.

Članak 96.

Nadzor zakonitosti pojedinačnih neupravnih akata koje
donose u samoupravnom djelokrugu Gradsko vijeće i grado-
načelnik obavljaju nadležna središnja tijela državne uprave,
svako u svojem djelokrugu, sukladno posebnom zakonu.

Članak 97.

Nadzor zakonitosti općih akata koje u svom samouprav-
nom djelokrugu donosi Gradsko vijeće obavlja Ured
državne uprave u Primorsko-goranskoj županiji i nadležna
Središnja tijela državne uprave, sukladno posebnom
zakonu.

Članak 98.

Svi opći akti koje donose Gradsko vijeće i gradonačelnik
moraju biti objavljeni u »Službenim novinama« Primorsko-
goranske županije.

Opći akti stupaju na snagu osmog dana od dana objave,
osim ako nije zbog osobito opravdanih razloga, općim
aktom propisano da opći akt stupa na snagu prvog dana
od dana objave.

Članak 99.

Podrobnije odredbe o aktima Grada, postupku donoše-
nja i objavi akata, utvrd̄̄uju se Poslovnikom Gradskog
vijeća Grada Novi Vinodolski.

XIV. JAVNOST RADA

Članak 100.

Rad Gradskog vijeća, gradonačelnika i upravnih tijela
Grada je javan.

Sjednice Vijeća su javne.
Predstavnici udruga grad̄̄ana, grad̄̄ani i predstavnici

medija mogu pratiti rad Vijeća u skladu s odredbama
Poslovnika Gradskog vijeća.

Nazočnost javnosti može se isključiti iznimno, u slučaje-
vima predvid̄̄enim posebnim zakonima i općim aktom
Vijeća.

Na sjednicama Vijeća glasuje se javno, ako Vijeće ne
odluči da se sukladno Poslovniku, o nekom pitanju glasuje
tajno.

Sjednice Vijeća mogu se sazivati i elektroničkim putem.

Članak 101.

Javnost rada Gradskog vijeća osigurava se:
- javnim održavanjem sjednica,
- izvještavanjem i napisima u tisku i drugim oblicima jav-

nog priopćavanja,
- objavljivanjem općih akata i drugih akata u službenom

glasilu Grada i na web stranicama Grada.
Javnost rada gradonačelnika osigurava se:
- održavanjem redovnih mjesečnih konferencija za

medije,
- izvještavanjem i napisima u tisku i drugim oblicima jav-

nog priopćavanja,
- objavljivanjem općih akata i drugih akata u službenom

glasilu Grada i na web stranicama Grada .
Javnost rada upravnih tijela Grada osigurava se izvješta-

vanjem i napisima u tisku i drugim oblicima javnog priop-
ćavanja.

Članak 102.

Uvid u dokumentaciju i arhivsku grad̄̄u Grada omogućit
će se svim pravnim i fizičkim osobama na temelju njihovog
zahtjeva, sukladno zakonu i općim aktima Grada kojima se
ured̄̄uje pravo na pristup informacijama.

XV. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 103.

Postupak za promjenu Statuta pokreće se prijedlogom
za promjenu Statuta.

Promjenu Statuta može predložiti gradonačelnik, 1/3 čla-
nova Gradskog vijeća i Komisija za Statut i Poslovnik.

Prijedlog mora biti obrazložen, a podnosi se predsjed-
niku Gradskog vijeća.

O promjeni Statuta Grada odlučuje Gradsko vijeće veći-
nom glasova svih članova Gradskog vijeća.

Članak 104.

Do donošenja općih akata u skladu s odredbama ovog
Statuta primjenjivat će se opći akti Grada u onim odred-
bama koje nisu u suprotnosti s odredbama zakona i ovog
Statuta.

U slučaju suprotnosti odredbi općih akata iz stavka 1.
ovog članka neposredno će se primjenjivati odredbe
zakona i ovog Statuta.

Članak 105.

Danom stupanja na snagu ovog Statuta, prestaje važiti
Statut Grada Novi Vinodolski (»Službene novine« Primor-
sko-goranske županije broj 28/09 i 30/09).

Članak 106.

Ovaj Statut stupa na snagu osmog dana od dana objave u
»Službenim novinama« Primorsko-goranske županije, osim
članka 21. stavak 1. alineja 8., članka 26., članka 28. stavka
2., 4., 5. i 6., članka 44. st. 1. alineje 7. i 13. te stavak 3., članka
52., članka 86. stavak 5. i članka 89. stavka 1. koji stupaju na
snagu na dan stupanja na snagu odluke o raspisivanju prvih
slijedećih općih i redovitih izbora za članove predstavničkih
tijela jedinica lokalne i područne (regionalne) samouprave
te općinskih načelnika, gradonačelnika i župana.

Članak 27. stavka 3. stupa na snagu danom pristupanja
Republike Hrvatske Europskoj Uniji.
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4.
Na temelju članka 5.stavak 1. Uredbe o postupku dava-

nja koncesijskog odobrenja na pomorskom dobru
(»Narodne novine« RH broj 36/04, 63/08, 133/13 i 63/14)
i članka 44. Statuta Grada Novi Vinodolski (»Službene
novine Primorsko-goranske županije« broj 12/13) Grado-
načelnik Grada Novi Vinodolski dana 12. prosinca 2019.
godine donosi

PLAN
UPRAVLJANJA POMORSKIM DOBROM

ZA 2020. GODINU

I.
Planom upravljanja pomorskim dobrom za 2020. godinu

(u daljnjem tekstu: Plan) odred̄̄uje se redovno upravljanje
pomorskim dobrom, sredstva za upravljanje pomorskim
dobrom i popis djelatnosti koje se mogu obavljati na
pomorskom dobru na području Grada Novi Vinodolski
(u daljnjem tekstu: Grad) s mikrolokacijama za obavljanje
djelatnosti.

II.
Grad redovno upravlja pomorskim dobrom na svojem

području.
Pod redovnim upravljanjem smatra se:
- briga o zaštiti pomorskog dobra,
- održavanje pomorskog dobra,
- posebna upotreba pomorskog dobra na temelju konce-

sijskog odobrenja.
Briga o zaštiti pomorskog dobra i održavanje pomorskog

dobra provodi se ured̄̄enjem plažnih prostora, sanacijom
nastalih manjih oštećenja na pomorskom dobru (saniranje
manjih pukotina na plažama na prostorima namijenjenim
sunčanju, popravljanje ograda i ljestvi za ulaz u more i
sl.), dohranjivanjem plaža sa dovozom pijeska i drugog
materijala na način da se ne mijenja granica kopnenog i
morskog dijela pomorskog dobra, čišćenjem i odvozom
smeća, postavljanjem posuda za odlaganje smeća na pro-
storima namijenjenim sunčanju odnosno na plažama,
postavljanjem tuševa, ograda i ljestvi za ulaz u more na pla-
žama i sl.

Na dijelovima pomorskog dobra za koja je dodijeljena
koncesija ili koncesijsko odobrenje za obavljanje odred̄̄ene
djelatnosti na morskoj obali o zaštiti i održavanju pomor-
skog dobra brine se ovlaštenik koncesije odnosno korisnik
koncesijskog odobrenja.

III.

Za zaštitu i održavanje pomorskog dobra odred̄̄eno u
točki II. stavak 3. ovog Plana koristit će se sredstva ostva-
rena od izdanih koncesijskih odobrenja i to za zaštitu, održa-
vanje i saniranje plaža u Novom Vinodolskom, plaže u Povi-
lama, plaže u Klenovici i plaže u Smokvici, kako slijedi:

1. Održavanje plaže u Povilama 20.000,00 kn
(Proračunska stavka 7500)

2. Održavanje plaže u Klenovici 40.000,00 kn
(Proračunska stavka 7505)

3. Održavanje plaže Crveni križ 70.000,00 kn
(Proračunska stavka 7520)

4. Sanitarni čvor - plaža Prva dražica
u Novom V. 200.000,00 kn
(Proračunska stavka 7525)

5. Ured̄̄enje plaže Plitka Draga
u Smokvici 100.000,00 kn
(Proračunska stavka 7535)

6. Ured̄̄enje plaže Obala Petra Krešimira
u Novom Vinodolskom
(VI i VII faza) 1.250.000,00 kn
(Proračunska stavka 7530)

7. Postava zaštitnih barijera za plaže 100.000,00 kn
(Proračunska stavka 7540)

8. Održavanje pomorskog dobra 300.000,00 kn
(Proračunska stavka 7560

9. Projekt sanacije obalnog zida ispod
Šetnice dr. Franje Tud̄̄mana 60.000,00 kn
(Proračunska stavka 7540)

10. Sanacija obalnog zida ispod
Šet. dr. F. Tud̄̄mana 600.000,00 kn
(Proračunska stavka 7540)

11. Sanacija obale u Klenovici 600.000,00 kn
(Proračunska stavka 7540)

12. Sanacija obale u naselju Grabrova
u NV 600.000,00 kn
(Proračunska stavka 7540)

13. Studijska i projektna dokumentacija
ured̄̄enja plaže ispod Parka Ivana
Mažuranića 110.000,00 kn
(Proračunska stavka 7540)

IV.

Na pomorskom dobru na području Grada Novi Vinodol-
ski utvrd̄̄uju se sljedeće djelatnosti s mikrolokacijama za
izdavanje koncesijskih odobrenja:
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Na pomorskom dobru na području Grada utvrd̄̄uju se slijedeće djelatnosti sa mikrolokacijama za izdavanje koncesijskih
odobrenja koje se odnose na kulturne, zabavne i sportske manifestacije:

Korisnici koncesijskih odobrenja koja imaju oznaku
lokacije broj: 3, 4, 5, 6, 7 i 9 bit će u obavezi ukloniti štan-
dove i pokretne naprave do početka izvod̄̄enja radova na
ured̄̄enju dijela Parka Ivana Mažuranića i to najkasnije
do 1.10.2019. godine.

Štandovi koji se mogu postavljati na lokacijama utvrd̄̄e-
nim u točki IV. moraju biti tipski, veličine 2,00 x 1,00 m i to
jedan od dva tipa drvenih sklopivih štandova (samo sa pul-
tom ili sa kutijom), sa platnenom tendom, pastelnih boja,
ili tipiziran od proizvod̄̄ača.

Ostale naprave navedene u točki I. moraju imati stan-
dardiziran oblik, te se svojim izgledom moraju uklapati u
zatečeni ambijent.

Priključke struje i vode, ukoliko ih nema na planiranim
lokacijama, osigurava korisnik koncesijskog odobrenja.

Troškove potrošnje struje i vode snosi korisnik koncesij-
skog odobrenja.

Korisnik koncesijskog odobrenja dužan je ispuniti uvjete
propisane Pravilnikom o minimalnim tehničkim i drugim
uvjetima koji se odnose na prodajne objekte, opremu i
sredstva u prodajnim objektima za prodaju robe izvan pro-
davaonica (NN, broj: 66/09, 108/09, 8/10 i 108/14).

V.

Koncesijska odobrenja izdaje Vijeće na način i po
postupku propisanom Uredbom o postupku davanja kon-
cesijskog odobrenja na pomorskom dobru (N.N. RH 36/
04, 63/08, 133/13 i 63/14).

U slučaju kada je Vijeću dostavljeno više zahtjeva za
obavljanje iste djelatnosti na istoj lokaciji Vijeće će izdati

koncesijsko odobrenje podnositelju zahtjeva čiji je zahtjev
vremenski prije zaprimljen i koji je potpun i moguć.

Ako je više zahtjeva za istu djelatnost na istoj lokaciji
vremenski zaprimljeno u isto vrijeme koncesijsko odobre-
nje izdat će se podnositelju zahtjeva koji zahtjeva obavlja-
nje više djelatnosti na istom dijelu pomorskog dobra ako je
zahtjev potpun i moguć.

Odredba stavka 2. i stavka 3. ove točke ne odnosi se na
mikrolokacije na morskoj obali na kojoj postoji pravo vla-
sništva ili drugo stvarno pravo, a postupak izvlaštenja još
nije okončan i za ove mikrolokacije Vijeće će izdati konce-
sijsko odobrenje isključivo nosiocu prava vlasništva ili
drugog stvarnog prava.

Vijeće će odbiti zahtjev za koncesijsko odobrenje pod-
nositelju zahtjeva koji nije izvršio plaćanje naknade za kon-
cesijsko odobrenje za proteklu godinu.

VI.
Plan upravljanja pomorskim dobrom za 2020. godinu

stupa na snagu danom dobivanja Potvrde Primorsko-
goranske županije, Upravnog odjela za pomorstvo, promet
i veze i isti će se objaviti u Službenim novinama Primorsko-
goranske županije«.

Grafički dio Plana nije predmet objave.

Klasa: 342-01/19-10/8
Ur. broj: 2107/02-04/19-3
Novi Vinodolski, 12.prosinca 2019.

Gradonačelnik
Velimir Piškulić, oecc., v. r.
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